CA COSA NU CHI' DA'LA NU
BELUE' JESUCRISTUA LANI
APOSTOL SAN JUAN

EL APOCALIPSIS

O Revelacion A San Juan

Lo libruj nna ga'na escrito la'

ritelini nu té qui' Jesucristua.
Lée nna nabia'nie ca cosj por
medio de Tata Dios, para qui'ni
equixd'anie ri'u ca huenitsina qui'e
ca cosa nu né qui'ni ccé prontu
taba. Jesucristua nna belui'e ca cosj
lani inte' Juan huenitsina qui'e. A'
benie por medio de ttu dngel nu
guthelle'e lani inte'. 2Inte' Juan
nna equixa'd' anna iyate nu bilé' te'
ti' taba nu na ba. Ca titsi'j nna na
ca titsa' qui' Tata Dios nu gutixa'ani
Jesucristua inte'. 3Ica'ruba ca enne'
rulla ca libruj, canu ruda naga' qui
nu ra lo libruj porqui'ni ng titsa'
titsa' qui' Tata Dios. Ica'ruba canu
runi ca obedecer iyaba nu ga'na
escrito lo libruj, porqui'ni chi'
tabadua ccé cumplir iyaba.

4-5Inte' Juan rudiania' ca enne'

tse'e ttu parte qui' yétsiloyu 14
Asia, ca gatsi yétsi lati retiippa
canu rialatsi' qui' Sefior. Tata Dios

enne' dua tulidaba nna thte para
siempre porqui'ni chi dde 4ntesca
cue' yétsiloyu. Lati duani Tata Dios
rigl'ubi'e §iabara' nna tse'e hua
gatsi espiritu ru'a lde. Inte' Juan
rindbania' Tata Dios qui'ni lée lani
Espiritu Santo nna Jesucristua
nna gunie le bendecir, g'hua qui'ni
gtnnée la'yeni lo losto' le. Iyate
nu ra Jesucristua nna ng nu li. Lée
nna née enne' primero beyathe
entre canu yattia nna labiru gattie.
Adiru la'huacca té qui'e ti'chu
iyaba canu rigt'ubia' le' yétsiloyu.
Leée nna yala catsi'inie ri'u, acca
guttie nna, ' modo nna chi n4 ri'u
enne' nari de iyaba ca tulla' qui'
ri'u. 8Jesucristua nna becui'e ri'u
para ccé ri'u enne' nu dacca' ru'a
lGe, para ccd ri'u sacerdote qui'
Dios enne' na Tata qui' Jesucristua
nna qui' ri'u nna. Jesucristua nna
rigl'ubi'e para siempre. Lée nna
qué merecer qui'ni gudaliani ri'u e
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APOCALIPSIS 1

tulidaba. Quiyaru e. 7Linna'aruhué
ra'. Chi da' Jesucristua lo bia.
Iyayiate ca enne' tse'e yétsiloyu
ila'ni ca ne. A'hua canu bétti ca néa
ild' huéni ca ne. Iyaba ca yétsi qui'
ituba yétsi loyu nna ehuini'ni caq
nna cuetsi cg de ila'ni cg ne. A' ba
ccé. 8Inte' Dios enne' rigt'ubia' lo
iyate lani itute la'huacca quia' nna
nd' itute ti'a ca letra A hasta Zeta.
Antesca cue' yétsiloyu nna chi ba
dd'a', a'hua canchu chi cca cumplir
iyate nna dua ba', porqui'ni bania'
tulidaba nna dd'a' para siempre
ti'ba dd'a' antes.

9Inte' Juan hermano qui' lebi'j
nna rudiania’' le cartj, na ba' ti'ba
lebi'i porqui'ni g'hua inte' nna ttuba
na' lani Jesucristua, acca 3'hua
inte' nna yala redacca' te' por ca
bendicién qui' la' rigid'ubia' qui'e,
a'hua inte' nna yala cca'a' sufrir
ti'ba lebi'i nna tané hud' ye' e
hastaba canchu chi gattia'. Inte'
nna gudda' ttu lugar 143 Patmos ttu
yubitsi to' nu ga'na lahui' indato'.
Guthella' ca inte' na'la preso
porqui'ni riquixa'a' titsa' qui' Tata
Dios, a'hua runia' afirmar nu cca
qui' Jesucristua. 1°Tsa nu rigua
ri'u para Sefior nna, de repente
tabé gullani la'huacca qui' Espiritu
Santo lani inte', biyeni te' rinne ttu
enne' ditsa tse' de cué'e 14, laniana
prontu tabd bed4 nagd'a' ti' taba
canchu chi riyénini ri'u tsi'i ttu
trompeta. 1"Enni'a nna rée: Inte' nd'
itute ti'a ca letra A hasta Zeta, na'
primero nna dd'a' para siempre. Lu'
Juan, bedia lo ittsi iyaba ca cosa nu
rild'ni lu' désdeba anna guthella'
ti g lani canu rialatsi' qui' Cristo
canu tse'e ttu parte yétsiloyu laa
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Asia, ca gatsi yétsi lati retuppa cabi:
canu tse'e le' Efeso na Esmirna nna
Pérgamo nna Tiatira nna Sardis nna
Filadelfia nna Laodicéa nna.

2[nte! Juan de biyeni te' ca titsi'j
nna bedeqquia té lua' nuya énni'a
rinne. Laniana bild' te' daa gatsi
candelero nu de oro. 13Bila' hua
te' qui'ni du ttu énne'yu' lahui' ca
candelérua nna naccu'e lari' nu
runi presentar qui'ni yala poder té
qui'e. Yde nu naccu'e nna hasta lo
ni'e rexa. Ttu cinturén belaga nu de
oro tetig ru'a 1dstu'e. Hua yi ri'u
qui'ni yila' nna n§ tsittsi, a'hua beyi'
nna n3 tsittsi. A'hua ittsa' igquie
nna yala tsittsi tini uccua. Iyya lde
nna rulue'ni qui'ni chi nabia'nie
itute nu né ri'u porqui'ni né ca ti'ba
yi'. 15A'hua ca ni'e nna yala catittin{
ca ti'a ttu metal 1ag bronce canchu
chi guleqquia ca na le' horno nna
beni ca qui'ni catittinia adi. Hua
yu ri'u qui'ni yala la'huacca té qui'
ttu yodila canchu chi riyénini ri'u
tsi'i inda. A'hua Enne'yu' du lahui'
ca candelérua nna ytd' qui'ni yala
la'huacca té qui'e porqui'ni biyeni
te' rinnie. 16Le' né'e nna tsia gatsi
bélia. Por ca titsa' nu ginnie nna
benie qui'ni uccua sentir lo l6stu'a’
ti'a canchu chi riria ttu espada nu
chuippa lado tabg tottse' le' ri'e.
Hua yu ri'u qui'ni labi thd lo ri'u
inna' ri'u bitsg' tsi'nu hora. A'hua lo
Enne'yil'a nna labi guda lua' para
innd'a' le porqui'ni yala yani' na.

17De bild' ti' e primérua nna
labiru fuerza tegé té quia, ti'a ttu
enne' yatti nna labiru fuerza té
qui'i, acca gubixi'a' ru'a lde. Lée
nna beca né' banie elithe inte' nna
ree: Bittu gatsini lu', chi nabia'ni lu'
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inte'. Inte' nna chi b4 dd'a' 4ntesca
cue' yétsiloyuj, a'hua canchu chi
cca cumplir iyate nna dua ba".
18Inte' énni'y' bania' tulidaba. Inte'
nna guttia', pero lu' nna gtinna'
inte' qui'ni bania' anna para
siempre. Té poder quia' sobre ca
espiritu qui' ca enne' chi gutti nna
denia' ca llave para ebeqquia' ca
lati tse'e ca, g'hua para eya'na ca.
9Laniana gunénie inte' nna rée: Lu'
Juan bedia lo ittsi iyaba ca cosa nu
bild'ni lu', por ejemplo ca cosa nnu
cca qui' tiempo anna, 3'hua ca cosa
nu chi' da'la. 29Chi bild'ni lu' ca
gatsi bélia tsia le' naya', a'hua chi
bild'ni lu' ca gatsi candelero nu de
oro. Annana quixa'd' por primera
vez bija nua' ca bélia' nna ca
candelérua' nna. Ca gatsi bélia' nna
runi ca representar ca mensajero
nu guthella' Tata Dios para ca gatsi
iglesia. Ca gatsi candelérug' nna
runi ca representar ca gatsi iglesia,
ca enne' canu retlippa cabi runi
cabi inte' adorar.

Laniana Jesucristua nna

gunenie inte' attu nna ree: Lu'
Juan, bédia ttu carta nna ithella' Iu'
a lani mensajero qui' canu rialatsi'
quia' canu retuppa le' yétsi laa
Efeso. Bédia qui'ni {j ra Sefior enne'
déni ca gatsi bélia n&' banie nna
reqquie entre ca gatsi candelérua. j
g4 lu' cabi: 2Inte' Sefior nna nabia'
te! iyaba nu runi le. Chi bild' te'
ti'ifa rue'latsi' le tsina, a'hua qui'ni
yala la'yeni téni le ti'ija tediba né
la'rité qui' le. Hua yu ba' qui'ni
labi rd'ulatsi' le thi' le la'eni qui'
canu runi mal. Le' iglesia qui' le
nna tse'e canu rena ca qui'ni né ca
mensajero nu guthella' Tata Dios,
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pero lab{ lini ca. Hua yu ba' qui'ni
chi be' le titsa' lani cg lani modo,
acca chi cca le saber qui'ni enne'
béyia ba né ca. 3Yala sufrir chi
uccua le porqui'ni ca enne' nna yu
ca qui'ni né le canu rialatsi' quia',
pero labi rititsi'ni le, sino ruchia
ba le iyaba ca prueba lani la'yeni.
4Pero hua té ttu nu labi rd'ulatsa'a’
runi le: labiru la' tsi'ilatsi' té lo
losto' le por inte' ti'ba loti' huialatsi'
le primérua. N4 qui'ni éxalatsi'
le ti'ija beni le lania, porqui'ni
annana labiru catsi'ini le inte' ti'a
antes. Na qui'ni ehuini'ni le attu
nna guni le nu nd tse' ti'ba beni le
antes. Canchu labf otsidn{ la'labani
qui' le attu eytni le ti'ba beni le
primérua, laniana inte' nna cu'a'
candelero qui' le lugar qui'j entre
canu gatsig' nna labiru la'yani' qui'
evangelio té le' yétsi qui' le. 6Pero
hua rd'ulatsa'a' ttu cosa nu runi le:
tsé'ba runi le porqui'ni ruyudi' le
la' ridalatsi' mal nu runi ca enne'
qui' ttu grupo huaya' 143 nicolaitas,
pues a'hua inte' nna yala ruyudi'a'
ca mal nu runi cg. Lebi'j canu
riyénini ca titsi'j nna, hué' tse' le
cuidado ti'iya nua' ra Espiritu ca
iglesia: Ca enne' canu labi mal guni
ca canchu chi ild'nf bija prueba
qui' quj nna, laniana inte' nna gutia'
permiso qui' quj gé'a ca le' yiabara'
lugar de la' redacca’ latsi' 1ati dua
Tata Dios. Nia nna du ttu ya nu
runna fruta. Laca nna go ca fruta
qui'i nna bani ca tulidaba. Ania ra
Sefior ca creyente qui' iglesia nu re'
le' yétsi Efeso.

8Laniana Sefior nna ra ruhuée
inte' Juan: Bédia ttu carta para
ithella' lu' g lani mensajero qui'
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canu rialatsi' quia' canu rettippa
le' yétsi 1da Esmirna. Bedia qui'ni
ij ra Sefior enne' née primero nna
die para siempre, glttie nna pero
beyacca banie. Ij ga lu' cabi: °Inte
Sefior nna nabia' te' iyaba nu runi
le. Hua yua' ti'ija sufrir cca le,
a'hua ti'ia la'di' rite le, pero labi
na le pobre nu cca qui' yiabara'.
Hua yu ba' qui'ni tse'e canu yala
ruduadi' ca le nna rena ca qui'ni
na ca enne' judio ti'atsi né ca enne'
quia' pero labi na ca enne' quia',
pues na 14 ca ttu grupo canu runi
cg nu ri'ulatsi' Satanés. 19Chi'
tabédua i'yu tsa qui'ni cca le sufrir.
Numalua nna prontu taba gunia
latsi' ca enne' gudalla ca tuchtippa
le litsi' iyya para gunig iyaba le
prueba canchu xiaba guttse'e latsi'
le inte'. Laca nna yala fuerte guni
ca le castigar por tsii ubitsa. Pero
lebi'j nna bittu gétsini le ca, sino
licca creyente tsittsi masqui'ba gutti
ca le, porqui'ni i'yu tsé quini inte'
nna cu'd' iqquia le corona nu né
para iyaba ca enne' canu beni ca
servir itute la'labani qui' qui nna
gunna' la'labani nu labf ttig qui' le.
1 Lebi'j canu riyénini ca titsi'j nna
hué' tse' le cuidado ti'ifa nua' ra
Espiritu ca iglesia: Ca enne' canu
labi mal guni ca canchu chi ila'n{
bija prueba qui' qui nna, laca nna
labi bija sufrimiento illani lani
ca después de chi gatti ca nna
nunca labi gunibia' ca It'uti nu cca
chuppa. Ania ra Sefior ca creyente
qui' iglesia nu re' le' yétsi Esmirna.
2L aniana Sefior nna ra ruhuée
inte' Juan: Bédia ttu carta nna
ithella' lu' g lani mensajero qui'
canu rialatsi' quia' canu retuppa le'
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yétsi 143 Pérgamo. Bédia qui'ni {j
ra Sefor enne' deni ttu espada nu
chtuippa lado tabj tottse' hastaba
punta qui'j. Ij g4 Iu' cabi: 3Inte'
Sefior nna nabia' te' iyaba nu runi
le. Hua yu ba' qui'ni yétsi lati tse'e
le nna n4 lugar lati dua Satands nna
runia latsi' ca enne' para guni ca nu
ri'ulatsi'i. Pero lebi'j nna siempre
hua ridi'ché' le qui'ni nabia'ni

le inte'. Siempre rialatsi' le inte'
masqui'ba loti' bétti ca hermano
Antipas porqui'ni gutixa'a bi nu cca
quia'. "Pero hua té tuchlippa cosa
nu runi le nu labi rd'ulatsa'a’. Tsi
hua rexalatsi' le maldad nu beni
Balaam cé. La nna betia consejo
mal lani Balac para qui'ni ca enne'
Israel nna guni ca tulla'. Beni ca
ti'a ra nna guté ca la'gé nu tsia

ru'a lo ca idolo nna guneni luetsi
qui. Pero a'hua le' iglesia qui' le
nna tse'e canu runi cq seguir

la'a mismuba ensefanza mal qui'
Balaam. '5Tse'e hua entre lebi'j
canu runi ca seguir la' ridalatsi'
mal nu runi ca enne' qui' ttu grupo
143 nicolaitas. Hua yu le qui'ni inte'
nna yala ruyudi'a' ensefianza nu
riquixé'a ca. 18 Acca lebi'j nna, né
qui'ni guni le ca corregir para laa
guniiru ca §'. Canchu labf{ otsidni
la' ruldba latsi' qui' le nna inéni le
ca nna, entonces ita' lati dua le nna
til'la' lani ca enni'a por medio de ca
titsa' quia' nu ichua ti'a ttu espada.
17Lebi'j canu riyénini ca titsi'j nna,
hué' tse' le cuidado ti'iya nua' ra
Espiritu ca iglesia: Ca enne' canu
labi mal guni cq canchu chi ild'ni
bija prueba qui' qui nna, inte' gugé
ya' ca lani ttu alimento cubi 14 hug
mand nna, guté hud' qui' ttu ttu qui
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ttu {yya tsittsi to'. Lati fyya t'a nna
ga'na escrito ca letra nu riquixd'a
ttu nombre cubi. Adi ca enne' nna
labi ttélini cq bija nué, lateruba
canu thi' cg fyya td'q' nna ccé ca
saber. Ania ra Sefior ca creyente
qui' iglesia nu re' le' yétsi Pérgamo.
18Laniana Sefior nna ra ruhuée
inte' Juan: Bedia ttu carta nna
ithella' lu' a lani mensajero qui'
canu rialatsi' quia' canu retuppa
le' yétsi 143 Tiatira. Bédia qui'ni {j
ra Yi'ni Tata Dios, qui'ni lée énni'y'
né iyyalde ttu yi' ralla', a'hua ca
ni'e nna catittin{ cq la'yani' ti'a
ttu metal 14a bronce. Ij ga lu' cabi:
9Inte' Sefior nna nabia' te' iyaba
nu runi le. Hua yua' qui'ni yala la'
tsi'ilatsi' té lo losto' le 3'hua nunca
labi ruttse'e latsi' le inte'. Chi bil&'
te' ti'iya tse' runi le cualani ca enne'
labi té qui' quj, a'hua ruchia le
tse' iyaba la'rité qui' le. A'hua yua'
qui'ni adiru obra tse' runi le anna
ti'chu beni le primérua. 29Pero
hua té ttu cosa nu labi ru'ulatsa'a'.
Dua ttu niula 1ag Jezabel. La nna
rena qui'ni rinnia parte Tata Dios,
pero labf linia sino ruthacca'yi
14 ca enne' canu calatsi' quj guni
ca nu rd'uléatsa'a', pero la nna
rutia consejo mal qui' quj para
qui'ni thualani ca nu labi né tsela
qui, a'hua para qui'ni go ca la'gé
nu betsia ca enne' ru'a lo ca idolo.
Pero lebi'j nna lab{ bija rinéni li a.
211nte' Sefior nna chi guléd4' itsa
tse' canchu xiaba ehuini'nia, pero
labi calatsi'j otsiani la'rulaba latsi'
mal qui'j, sino runia seguir ca cosa
cuttsi nu runia. 22Acca gunia' qui'ni
la nna gd' tabania nna gatta'a lo
lona qui'i. A'hua iyaba canu runi
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ru ca adulterio nu belue'nia ca nna,
gunia' qui'ni ccé hué ca sufrir lani
a. A' gunia' anna tab4 canchu labi
guttse'e xia latsi' quj ca cosa mal nu
runi cg lani a. 22A'hua gunia' qui'ni
gatti iyaba canu runi ca seguir ca
enseflanza mal qui'j. Laniana iyaba
canu rialatsi' quia' gaya tediba
lugar lati retippa ca, cca ca saber
qui'ni inte' nna nabia' te' iyaba la'
rulaba latsi' qui' ca enne', 9'hua
nabia' te' iyaba la' ridalatsi' qui'
losto' quj, sea mal nna o canchu
tse' Ile. Inte' nna gunia' le tratar
ti'iya na nu beni le. 24Ca enne' canu
runi cg seguir ca ensefianza mal
qui'i nna yala rebata' ca porqui'ni
nabia'ni cg iyaba ca vicio nu rulue’
Satanés. Pero tse'e hué entre ca
enne' yétsi Tiatara lebi'i canu labi
chi runi le ca cosa malug' nihua
labi guyacca'yi le por ensefianza
mal qui' niulda nna. Labf{ bija attu
cosa quixa'ani'a' le annana nu na
qui'ni guni le, 25sino qui'ni iyaba
ca obra tse' nu chi runi le, liguni
seguir guni le ca hastaba qui'ni
illania' attu. 26Iyaba canu runi ca
vencer labi runi ca nu né mal sino
runi 1a ca ca obra nu rd'ulatsa'al,
canchu ' guni ca itute la'labani
qui' quj nna, gutia' ijeni poder

qui' quj lani ietse' ca nacién nna,
27 cu'ubia'ni cg ca enni'a lani ijeni
la'huacca ti' taba nd la' rigi'ubia’
nu benna Tata quia' lani ca nacién.
Hua yt ri'u ti'iya cca ttu yéthu'
canchu hué' ri'u g lani ttu vara nu
de iyya. A'hua ca nacién nna itappa'
la'huacca qui' quj contra inte' por la'
rigt'ubia' qui' le. 28Ca enne' canu
labi mal guni ca canchu ild'ni bija
prueba lani ca nna, inte' nna gutia'
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qui' quj bélia xeni rillani canchu
chi rani'. 2°Lebi'j canu riyénini ca
titsi'i nna, hué' tse' le cuidado ti'ija
nua' ra Espiritu ca iglesia. Ania ra
Sefior ca creyente qui' iglesia nu re'
le' yétsi Tiatira.

Laniana Sefior nna ra ruhuée

inte' Juan: Bédia ttu carta
nna ithella' lu' a lani mensajero qui'
canu rialatsi' quia' canu retiippa
le' yétsi 1aa Sardis. Bedia qui'ni {j
ra Sefior enne' rithelle'e Espiritu
Santo qui' Tata Dios para hui'e
cuidado ca gatsi iglesia, g'hua le'
né'e nna tsia gatsi ca bélia. Ij ga
Iu' canu rialatsi' quia' canu tse'e
le' yétsi Sardis: Inte' Sefior nna
nabia' te' iyaba nu runi le. Lebi'j
nna riquixd'ani le ca enne' qui'ni
na le enne' quia', acca yu ca qui'ni
né qui'ni gata' la'labani cubi qui' le,
pero labiru rulue' tsé'ni canchu té
la'labani cubi qui' le. 2Lebi'j nna
lityu porqui'ni tse'e le le' peligro.
Hua rialatsi' le tité' pues liguni
seguir rialatsi' le adi ca titsa' quia',
porqui'ni canchu labi nna entonces
il'lani ts4 qui'ni labiru té la'labani
espiritual qui' le. Hua yua' qui'ni
yala tsina runi le le' iglesia qui' le,
pero Tata Dios nna labi r'ulatsi'e
ca obra qui' le porqui'ni labi runi
le ca lani itute latsi' le. 3Liurexa
latsi' le ca titsa' nu né qui' Cristo
nu huialatsi' le primero. Leyéqquia
liguni ti' ra titsa' qui'e nna otsidni
la' rulaba latsi' mal qui' le para
guni le nu né tse'. Canchu labi ruda
naga' le nu nia' le, entonces gunia'
le castigar. Canchu chi it&' lani le
nna, itd' de repente tab4, labi yu
le antes sino niyya latsi' le illania'
ti'a niyya latsi' ca enne' de chi
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bitsina' ttu ubana litsi' quj. 4Pero
le' yétsi qui' le Sardis nna hua
tse'e tuchuippa canu bittu beni ca
manchar la'labani qui' quj. Acca
laca nna cca cg merecer tsé'e ca
lani inte' le' §iabara' nna gaccu' ca
lari' tsittsi ttini. 5A'hua iyaba adi
ca enne' canu cca ca vencer nna
labi uccua ca contaminar lani ca
tulla' qui' yétsiloyu, laca nna tsé'e
hud ca le' §iabara' nna gaccu' hué
ca lari' tsittsi tuni. A'hua nunca
labi gunia' tachar nombre qui' quj
lo libro nu tsia nombre qui' iyaba
canu té la'labani nu lab{ ttia qui'
quij. Canchu chi tse'e ca énni'a' ru'a
lo Dios enne' née Tata quia', 3'hua
canchu chi tse'e ca ru'a lo ca dngeli
qui'e nna, laniana quixa'd' dacca'lé
taba qui'ni né ca quia'. Lebi'j canu
riyénini ca titsi'j nna, hué' tse' le
cuidado ti'ija nua' ra Espiritu ca
iglesia. Ania ra Sefior ca creyente
qui' iglesia nu re' le' yétsi Sardis.
7Laniana Sefior nna ra huée inte'
Juan: Bédia ttu carta nna ithélla'
lu' 3 lani mensajero qui' canu
rialatsi' quia' canu retuppa le' yétsi
143 Filadelfia. Bedia qui'ni ij ra
Sefior enne' labi beni tulla', 3'hua
iyaba ca titsa' qui'e nna né ca nu
ligani. Bédia qui'ni {j ra Sefior enne'
té itute poder para cu'ubi'e ti'a
David enne' uccua rey nna denie
llave para qui'ni canchu chi ithalie
bija néda tse' para lebi'j nna, lant
attu enne' té poder qui'i guthaya
na. A'hua canchu guthaye biya
oportunidad para lebi'i nna, lant
attu enne' té poder qui'j ithalia
néda attu para le. 8fj ga Iu' canu
rialatsi' quia' canu tse'e le' yetsi
Filadelfia: Inte' Sefior nna nabia' te'
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iyaba nu runi le. Hua yua' qui'ni
tité' teruba fuerza té qui' le, pero
runi le obedecer nu ra lo titsa' quia’
nna guyi'ché' le qui'ni n4 le canu
rialatsi' quia'. Acca runia' le ofrecer
ttu oportunidad tse' para qui'ni
lebi'i nna guni li 3 aprovechar, lant
enne' té poder qui'i guthaya néda
nu chi guthalia' para lebi'j. °Hua
tse'e canu retlippa ca para reunioén
pero para qui'ni guni ca Satands
servir. Lacq nna nd ca enne' béyia
nna rena ca qui'ni né ca enne' judio
ti'atsi na ca enne' quia', pero labi
né ca enne' quia'. Inte' nna gunia'
qui'ni laca nna gudu ¥ibi quj ru'a
lo le nna ina ca qui'ni lebi'i nna na
le ca enne' quia' canu yala catsi'i
te'. 1%T'yu tsé qui'ni itute yétsiloyu
nna ccg sufrir. A' modo nna cca
probar iyaba ca enne'. Pero inte'
nna thua' lani le, acca labi biya
thacca' le, porqui'ni labi bettse'e
latsi' le inte' tsal'lue' néda sino runi
le ti'ba chi nia' le qui'ni guni le.

" Prontu tab4 itd' lani le attu. Acca
bittu eddlla'a latsi' le, sino liguni
seguir para qui'ni laa guttse'e latsi'
le inte' nna laniana gutia' lugar

de la' daliani nu n4 para lebi'i le'
yiabara'. 12Ca enne' canu runi cabi
vencer, laniana inte' nna gucui'a'
cabi para ccé cabi ca enne' nu
dacca' le' templo qui' Tata Dios quia'
nna labiru iria cabi le' témplua,
porqui'ni le' témplua nna cca cabi
seguro. Inte' nna runia' qui'ni ca
enne' nna ccd ca saber qui'ni lacabi
nna na cabi enne' qui' Tata Dios
quia', a'hua cca hua ca saber qui'ni
lacabi nna né cabi parte qui' canu
tse'e le' ciudad qui' Tata Dios quia',
quiere decir, ciudad 143 Jerusalén

APOCALIPSIS 3

cubi nu ng de yiabara' lati dua
Tata Dios. A'hua ccé ca saber qui'ni
lacabi nna té parte qui' cabi lani
inte' canchu chi i'yu tsé chi ccé'
adiru enne' yeni lani nombre cubi
quia'. 13Lebi'i canu riyénini ca titsi'j
nna, hué' tse' le cuidado ti'i§a nua'
ra Espiritu ca iglesia. Ania ra Sefior
ca creyente qui' iglesia nu re' le'
yétsi Filadelfia.

14Laniana Sefior nna ra ruhuée
inte' Juan: Bédia hud lu' ttu carta
nna ithella' Iu' g lani mensajero qui'
canu rialatsi' quia' canu retuppa le'
yétsi 143 Laodicéa. Bedia qui'ni ij
ra Sefior enne' hualigani runie bija
ree. Iyaba nu riquixé'e nna nj titsa'
li. Lée nna née primero lo iyaba
ca cosa nu beni Tata Dios. 151j g4
lu' cabi: Inte' Sefior nna nabia' te'
iyaba nu runi le. Hua yua' qui'ni
labi na le idilla' nihua labi nd le
tsa'a. Adila tsa' cdala cca le ttu
cosa o attu cosa. 1%Pero n4 le ti'a
inda gttsi, acca inte' nna ribixini
latsa'a' rild' te' ti'ija né le. Lihue'
cuidado qui'ni laa chu'na' le fuera.
17Rena le: Yala enne' rico né ri'u
porqui'ni chi té iyaba nu riquina'ni
ri'y, labi bija reyatsani ri'u. A' rena
le. Pero inte' nia' le: Ica'ritsi'iru le
porqui'ni yala enne' miserable né
le, porqui'ni espiritualmente taa
nna yala la'di' rité le nna labi né le
preparado canchu ild'ni bija prueba
lani le, pues yala equivocado na le
ti'a tu enne' ciego nu labi ylia gaya
dia. 18Acca rinéni'a' le qui'ni né
qui'ni it4 le lani inte' nna gata' oro
tse'ni qui' le nu chi huayia, laniana
hualigani cca le enne' rico. Lita
lani inte' nna guni le conseguir 14ri'
tsittsi para gaccu' le nna bittutru
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cca falta lari' qui' le para ettd'ni
le canchu chi it4' lati tse'e le. Lita
lani inte' nna guni le conseguir
medicina para qui'ni eyacca latsi'
iyyal6 le nna eld'ni le attu. ¥Iyaba
canu rialatsi' quia' canchu labi
guni cq nu né tse' nna, laniana
tilla ya' ca nna guni ya' ca corregir
porqui'ni catsi'i te' ca. Acca na
qui'ni gutsiani la' rulaba latsi' qui'
le catsi'ini le inte' lani itute latsi'
le. 2%Inte' nna chi gutsa dd'a' ru'a
puerta qui' losto' iyaba ca enne'
nna rinnia' tulidaba. Canchu nuya
enne' ni riyéninig tsi'a', canchu
ithalia puerta, laniana ga'a' nna
gua' etta lani g nna, 13 lani inte'
nna. 2'Tyaba ca enne' canu guni
ca vencer nna labi mal guni ca
masqui'ba ild'ni bija prueba qui'
quj, inte' nna gutia' ttu lugar de
la' daliani qui' quj nna cu'ubia'
ca lani inte', ti'a inte' di'a' anna
cuitta' Tata qui'a nna rigu'ubi'a'
lani e después de chi benia' vencer.
221,ebi'j canu riyénini ca titsi'j nna,
hué' tse' le cuidado ti'ifa nua' ra
Espiritu ca iglesia. Ania ra Sefior ca
creyente qui' iglesia nu re' le' yétsi
Laodicéa.
Inte' Juan de chi biyeni
te' ca titsa'a' nna gunnd'a’

yiabara' nna bild' te' ttu puerta
yalia, laniana biyeni te' ginne la'a
mismuba enni'a ditsa tse'. Prontu
taba bed4 nagé'a' nna biyeni te' ti'
taba canchu chi riyénini ri'u tsi'i
ttu trompeta. Enni'a nna rée inte":
Lu' Juan, guta yiabara' lati dd'a',
porqui'ni gulué'nia' Iu' ca cosa nu
né qui'ni ccé tiempo nu chi' da'la.

2Lanfa taa por la'huacca qui'
Espiritu Santo lani inte' nna de
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repente taba nna bila' te' ttu xila'
tsé'ni, g9'hua lo xila'a nna duani ttu
enne', 1ée nna rigd'ubi'e. 3Catittini
lde ti'a fyya cristal nu né claro nna
color ¥ina nna. Ita'libani xila' tse'
nia nna du ttu betta'ya'a catitti nia
ti'a fyya cristal nu de color ya'a.
4]ta'lubani xila' tse' nfa nna daa
tappa erua' adi ca xila'. Lo ca xilad'a
nna duéni tappa erua' ca enne' nu
dacca', naccu' cabi lari' tsittsi nna,
yu'u iqquia cabi corona nu de oro.
5Lo xila' tse' ni4 nna riria ca etha
nna idiu' nna ca tsi'i nna. Ru'a lo
xila' tse' nfa nna ralla' gatsi yi', ca
gatsi espiritu qui' Tata Dios. ®Ru'a
lo lugar lati du xila' tse' nia nna
re' ttu indato' nu catitti nig ti'a

ttu vidrio canchu chi tig lati rinna’
ubitsa.

Tse'e hua tappa canu bani, daa ca
ttu ttu lado qui' xila' tse' nia. Tsia
iyetse' iyyalé quj ru'a lo quij lle
cué'e quj lle. 7Primero nu bania
nna rild'nia ti' taba lo leén. Nu
cca chuppda nna rila'nia ti' taba lo
gl'na. Nu cca tsunnéa nna rild'nia
ti' taba lo enne'. Nu cca tappa nna
rild'niag ti' taba ttu bethia' nu ridaa
lo be'. 8Ttu ttu tsa canu bania nna
tsia xuppa xila' quj. Lo ra' nna
liu'u ca xila' cania nna ila'ni tsia
iyetse' iyyalé quj. Réla ritsa bani
tulidaba rudaliani ca Tata Dios nna
ra cg: Santo, Santo, Santo Sefior
Omnipotente, porqui'ni née Dios
enne' bani tulidaba nna thie para
siempre ti'ba die antes.

9-10Ru1l1a ca alabanza qui' enne'
dua lo xila' tse' nia lati riga'ubi'e,
enne' bani tulidaba para siempre
nna rue' ca ne gracia. De rudaliani
ca ne, laniana tappa erua' ca enne'
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nu dacca'a' nna bedu ¥ibi cabi ru'a
lo enne' dudni lo xila' tse' nia nna
runi cabi e adorar porqui'ni née
enne' bani tulidaba sin fin. Acca
gutua cabi corona iqquia cabi nna
bedalla cabi ca ru'a lo lati du xila’
tse' gdnia nna ra cabi e: 1 Cuia'lu’
Sefior Tata Dios qui' tu', cca cuig'lu’
merecer cu'ubia' cuig'lu' lani itute
poder, cca cuia'lu' merecer qui'ni
gudaliani tu' cuia'lu' porqui'ni yala
enne' yeni né cuig'lu'. Porqui'ni
cuig'lu' énni'g' beni itute nu té,
pues na ca ti'a calatsi' cuig'lu'.

Inte' Juan nna bild' te' qui'ni

enne' duéni lo xila' tse' génia
lati rigt'ubi'e nna déni nd' banie
ttu libro forma de ttu rol'lo, chuippa
lado tab3 nna ga'na escrito titsa'.
Rollo ittsia' nna tubia nna ydya nna
gatsi lugar. 2Laniana bild' te' ttu
angel nu yala fuerza té qui' bi nna
gunne bi iditsa ni nna ra bi: Nuni
nué né enne' tsé'ni para ethatsia
rollo ittsig' nna ithalig na ca.

3Pero lani enne' tsé'ni té le'

yiaba nihua le' yétsiloyu nihua ttu
nu entre canu yatti nna, lant enne'
tsé'ni té nu dacca' para ithalia rollo
ittsig' nna gulla na. 4Laniana inte'
Juan nna yala guretsia' porqui'ni
land té n4 enne' tsé'ni para ithalia
rollo ittsia nna quixd'a biya ra ldj.
5Laniana ttu nu entre tappa erua'
ca enne' dacca'a nna ra bi: Bittu
cuetsi lu', porqui'ni dua ttu enne'
tsé'ni nu beni vencer nna daqque'e
para ethatsie ca gatsi lugar lati yaya
rollo ittsig' nna ithalie na. Lée nna
née enne' nu té adiru la'huacca nna
née enne' qui' Jud4 enne' adi poder
té qui' bia, a'hua née descendiente
qui' David enne' uccua rey.

APOCALIPSIS 4, 5

6Laniana bild' te' enne' na
Cordero. Lée nna dde lahui' 1ati dua
xila' tse' nia entre tappa canu bania
nna tappa erua' ca enne' dacca'a
nna. Bild' te' ca hue' nu né 14ti da
ti'batsi chi' gutti tegé bée. Enne' na
Corderua nna tsia gatsi tsitta iqquie
a'hua gatsi iyyalte, quiere decir ca
gatsi espiritu canu guthella' Tata
Dios le' ituba yétsiloyu. 7Enne' n
Corderua nna huie guyi'e rollo ittsia
nu deni nd' bani enne' duéni lo xila'
tse' nia. 8Ca tappa canu bania g'hua
tappa erua' ca enne' nu dacca'a
nna, de bild'ni cabi qui'ni Corderua
nna guyi'e rollo ittsia, laniana bedu
tabd ¥ibi cabi ru'a lde. Ttu ttu tsa
ca enne' nu dacca'a nna deni cabi
ttu instrumento de musica 1ag arpa,
a'hua deni hua cabi ca plato to' nu
de oro tsa' ti'ni ca incienso, quiere
decir ca oraci6én nu runi ca enne'
qui' Tata Dios. Laniana iyaba cabi
nna billa cabi ttu himno cubi nna
ra cabi: Cuig'lu' Sefior cca cuig'lu’
merecer, acca chi guyi' cuia'lu' rollo
ittsia' para ethatsi cuig'lu' ca gatsi
lugar lati yaya. Betti ca cuig'lu',
acca por medio de lu'uti qui'
cuig'lu' chi bedila cuig'lu' ca enne'
qui' yétsiloyu le' ca tulla' qui' qui
para qui'ni ccé ca enne' qui' Tata
Dios, ca enne' luetsi iyaba ca raza
nna ca dialecto nna ca yétsi nna
ca nacién nna. 1°Cuig'lu' nna chi
gutayi cuig'lu' ca por la' rigi'ubia'
qui' cuia'lu' para qui'ni guni ca
Tata Dios adorar nna cu'ubia' cg le'
yétsiloyu.

" Laniana inte' Juan nna gunnd'a’
attu nna biyeni te' tsi'i ca dngeli,
pero iyé mili' cabi. Bild' te' qui'ni
tse'e cabi ita'luba xila' tse' nia nna
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ca tappa canu banfa nna tappa
erua' ca enne' nu dacca' a nna. 12Ca
&ngelia nna glinne cabi iditsa tse'
nna ra cabi: Enne' na Corderuj, ca
enne' nna bétti ca ne, pero lée nna
qué merecer qui'ni gudaliani ri'u
e nna gulla ri'u himnos qui'e nna
quix&'a ri'u ti'ija yala enne' eni
née, porqui'ni qué merecer thi'e
itute poder nna la' ritelini nna
fuerza nna iyaba ca riqueza nna.
BLaniana iyaba ca cosa nu chi
beni Tata Dios nna gudulé ca

quixé'a ca ti'iya yala enne' Jeni née.

Iyaba nu té yiabara' l'le yétsiloyu
lle canu yu'u le' indato' I'le, 9'hua
canu yatti yu'u jaré' loyu lle,
biyeni te' qui'ni iyaba ca nna ra
ca: Enne' duanie lo xila' tse' nia,
a'hua enne' na Cordero, laque nna
cca que merecer qui'ni quixa'a
ri'u ti'ifa yala enne' eni na que
nna gudaliani ri'u que nna gulla
ri'u himnos qui' que, porqui'ni cca
que merecer thi' que itute poder
tulidaba para siempre. 4Laniana
tappa canu bania nna becabi ca
nna ra ca: Quiyard e, quiyara
e. Laniana tappa erua' ca enne'
nu dacca'a nna gutta' ca gure'ld,
gutsila n&' quj nna beni ca ne
adorar, enne' bani tulidaba para
siempre.

Laniana bil4' te' qui'ni

Corderua enne' gutti por ca
tulla' qui' ri'u, lée nna bethatsie
primer lugar lati yaya rollo ittsia.
Laniana entre tappa canu banfa,
ttua nna gunnia iditsani ti'ba runi
idiu' ruido nna ra: Lu' nna guta xia.
2Bil4' te' qui'ni gullani teé ttu bia'
tsittsi. Enne' nu tsig bi'a nna dénia
ttu arca. Yu'uni ca ttu corona iqquij.
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Laniana guppa valor nna dia tia
para gunia gana lo adi ca guerra.

3Laniana Corderua nna bethatsie
lugar nu cca chippa lati yaya rollo
ittsia nna, biyeni té te' qui'ni nu
cca chlippa entre canu bania nna
gunnig nna ra: Lu' nna guta xia.
4Lania tad nna gullani attu bia',
pero nu de color §ina. Enne' nu tsia
bi'd nna guyi'a poder qui'i, 9'hua
guyi'a ttu espada xeni tse' para tsia
le' itute yétsiloyu nna gunia qui'ni
cca guerra para qui'ni ca enne' nna
gutti luetsi quj.

5Laniana Corderua nna bethatsie
lugar nu cca tsunna lati yaya rollo
ittsia nna biyeni té te' qui'ni nu
cca tsunna entre canu bania nna
gunnig nna ra: Lu' nna guta xia.
Lania tad nna bil4' te' qui'ni gullani
té ttu bia' yethia. Enne' nu tsia bi'a
nna denia ttu clase de yia'beju.
6Biyeni té te' ttu tsi'i entre tappa
canu bania nna ra: Chi gullani
ubina', acca para gata' ttu kilo
yua' qui' qui nna caduella' cueni
ca tsina ttuiya tsd. Canchu calatsi'
quj gata' tsunna kilo cebada qui'
quj, caduella' hua cueni ca tsina
ttliya tsa. Pero aceite nna vino nna
gutha'na lu' g ti'ba n.

7Laniana Corderua nna bethatsie
lugar nu cca tappa lati yaya rollo
ittsia nna biyeni té te' qui'ni nu cca
tappa entre canu bania nna gunnia
nna rg: Lu' nna guta xia. 8Lania
tad nna bilé' te' qui'ni gullani te
ttu bia' yattsi. Enne' nu tsia bi'4
nna laa lu'uti. Attu enne' dentia na
runia representar lugar lati chi dia
canu yatti. Ca chiippa ca énni'a nna
guyi' ca poder para guni ca ti'ba
calatsi' quj lani ttu parte qui' ituba
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yétsiloyu pero alaa lani 4 tsunna
parte, para gutti ca ca enne', acca
té la'huacca qui' quj quini illani
guerra nna ubina' nna ca tsahue'
nna ca animal tuxu nna.

9Laniana Corderua nna bethatsie
lugar nu cca gayu' lati yaya rollo
ittsia nna, bild' te' qui'ni lati du
altar nna tse'e hué ca enne'. Chi
betti ca enne' cuerpo qui' cabi
porqui'ni yala bitsa'dni ca de
riyénini ca riquixé'a cabi tulidaba
nu ra lo titsa' qui' Tata Dios nna
a'hua nu cca qui' Jestis nna. °Ca
énni'a nna gunne cabi iditsa ni
nna ra cabi: Cuig'lu' Senor, labi
falta té qui' cuia'lu', a'hua siempre
guni cuig'lu' cumplir iyaba nu
ra cuia'lu’. Cuéni i'yu tsa gucué'
cuig'lu' ca enne' canchu beni c3 tse'
o canchu beni cg mal I'le para guni
cuig'lu' castigar canu betti ca intu".
Laniana guyi' cabi lari' tsittsi para
gaccu' cabi. Lée nna becabinie cabi
qui'ni édi'latsi' cabi atitd', porqui'ni
tse'e adi ca hermano canu runi ca
servir Jesucristua le' yétsiloyu ti'a
beni cabi nna gutti hué ca enne' ca.
Acca nd qui'ni cueda cabi hastaa
qui'ni gatti iyaba ca herménua.

121, aniana bila' te' qui'ni Corderua
nna bethatsie lugar nu cca xuppa
1ati yaya rollo ittsia nna gullani té
ttu la' rija' fuerte ni, ubitsa' nna
byacca chulla ti'atsi huaya lGj ttu
lari' lutu. Biud'a' nna beyacca color
yina ti'a réni. 3 Laniana ca bélia
tsia yiaba nna binnia ca yétsiloyu,
ti' taba rinna ca exxuhui &ntesca ga
ca canchu chi riria ttu be' fuerte ni.
14Tyate nu tsia yiaba nna gunittilo
ca, ti' taba rudachu ri'u ttu ittsi
nna chu'na té ri'u g nna labiru

APOCALIPSIS 6, 7

ild'nia. Iyaba ca i'ya nna labiru tsia
ca lati gutsia ca antes, g'hua iyaba
ca loyu bitsi to' nna binetsi ca le'
inda. "®Laniana bild' te' qui'ni iyaba
ca enne' nna beyappi tabé ca lo ca
i'va nna guta'a cg le' ca bélia nna
le' ca yéru nu tsia lati anta' ca {yya
xeni, para gucatsi' lo quj: ca enne'
rigl'ubia' l'le, ca enne' rico lle,
ca enne' runi mandar le' ejército
lle, iyaba canu té bija poder qui'
quij lle becatsi' lo qui, a'hua iyaba
canu runi tsina qui' attu nuhuaya'
lle, g'hua iyaba ca xana' tsina lle.
16-17[yaba cq nna uccua latsi' quj
qui'ni ca i'ya nna guxata ca cg, acca
rulluitsa' ca ca fyya xeni nna ra ca:
Linnia tabd iqquia tu', para qui'ni
enne' duéni lo xila' tse' nfa nna lab{
ila'nie intu', 3'hua para qui'ni enne'
na Corderua nna bittu gunie intu'
castigar porqui'ni yala la' ritsa'dni
té qui'e lani intu', porqui'ni chi
bi'yu tsa qui'ni edi' que yée'. Nuni
ccani eduditsia lani que ni'i.

Laniana bild' te' qui'ni du

ttu dngel ttu ttu esquina qui'
yétsiloyu ti'batsi n§ cuadrado. Ca
tappa angelia nna té poder qui' cabi
lani ca tappa be' nna beni cabi ca
mandar qui'ni bittutiru movimiento
guni ca. Lania tad nna uccua tsi
tab4, nidi ttu l1a' to' qui' ca yaga
nna labiru gutta ca, a'hua indato'
nna labiru gutta 14j. 2A'hua bil'
te' attu angel. Angelia nna ri'yu bi
lati rillani ubitsa nna déni bi sello
qui' Tata Dios enne' bani tulidaba.
Angelia nna bila'ni bi 4 tappa ca
angelia canu chi gu§i' cabi poder
para guni cabi qui'ni nittilo bija
le' yétsiloyu nna ca indato' nna.
Acca gunne bi ditsa nna ra bi cabi:
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3Licuéda, bittu guni le biya lani
yétsiloyu, nihua lani ca indato!,
nihua lani ca yaga, bittu guni le
qui'ni nittilo cg hasta'na guréni
tu' marca lo §iga ca huenitsina qui'
Tata Dios para qui'ni gulue'ni qui'ni
na ca qui'e.

4Biyeni hua te' ballaya ca enne'
gureni sello lo §igé qui, uccua
gayua' mili' ca enne' lani & tappa
éyéna' mili' ca (144,000) entre
iyaba ca tsi'nu grupo qui' ca ¥i'ni
Israel segtin lista qui' nombre qui'
ca ta' tata qui' quj: *Juda, tsi'nu
mili' canu guréni sello lo §iga quj.
Rubén, tsi'nu mili' ca. Gad, tsi'nu
mili' ca. 8Aser, tsi'nu mili' ca.
Neftali, tsi'nu mili' ca. Manasés,
tsi'nu mili' cg. 7Simedn, tsi'nu
mili' ca. Levi, tsi'nu mili' ca. Isacar,
tsi'nu mili' cg. 8Zabuldn, tsi'nu mili'
ca. José, tsi'nu mili' ca. Benjamin,
tsi'nu mili' ca. Iyaba ca eénni'a' nna
gureni sello lo §igé qui, sefia qui'ni
na ca enne' qui' Tata Dios.

9Laniana gunnd'a' attu nna bila'
te' nuyetse' ni ca enne' d&' ca de
iyaba ca nacién nna, de iyaba ca
raza nna, de iyaba ca dialecto nna,
a'hua de iyaba ca yétsi anta' le'
yétsiloyu nna. Iyaba ca nna tse'e
ca ru'a lo xila' tse' nia nna enne'
na Corderua nna. Nujetse' ca tse'e,
land ccani gulaba ballaya mili' ca
na. Laca nna naccu' §6 tsittsi qui
nna déni ca ttu ramo to' qui' ca ya
dina. 19Tyaba cag nna rinne ca iditsa
nna ra cg: Tata Dios enne' duani lo
xila' 1ati rigd'ubi'e nna née enne'
bedilé ri'u le' ca tulla' qui' ri'u,
a'hua por enne' na Corderua. 1 Bila'
te' ca &ngelia nna daa cabi ita'luba
lati tse'e tappa erua' ca enne' nu
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dacca'a nna tappa canu bania

nna ru'a lo xila' tse' nia. Iyaba ca
&ngelia nna gutta' taba cabi gure'lé
delante de xila' tse' nia nna beni
cabi Tata Dios adorar nna ra cabi:
12Quiyara Tata Dios qui' ri'u, lee
nna que merecer qui'ni gudaliani
ri'u e nna hué' ri'u e gracia nna
gulla ri'u himnos qui'e, porqui'ni
lani lée nna dé' itute bendicién lani
ca enne', porqui'ni lée nna té itute
la' ritelini qui'e nna itute la'huacca
qui'e nna itute fuerza qui'e nna
tulidaba para siempre, Amén.
13Laniana entre tappa erua' ca enne'
nu dacca'a nna gunne ttu cabi nna
gunaba titsa' bi inte' nna ra bi: Tsi
hua ytu Iu' nuni né ca enne' naccu'
§76 tsittsi cabj cé. Tsi hua yu Iu' gaya
dé' ca ca. 14Bec4binia' bi nna nia'":
Labi yua', pero hua yu ba cuig'lu".
Laniana ra bi: Ca énni'j nna né cabi
canu yala uccua sufrir loti' betsia
latsi' ca enne' cabi, pero biria cabi
tse' le' peligrua. Lacabi nna guppa
cabi confianza lani Corderua enne'
glttie nna belalia réni qui'e acca
chi né cabi enne' nari de ca tulla'
qui' cabi nna naccu' §6 tsittsi cabi.
15 Acca por nui nna tse'e cabi ni
ru'a lo xila' 1ati rigG'ubia' Tata
Dios, runi cabi nu rd'ulatsi'e réla
ritséa bani le' templo qui'e. Lée nna
dte lani cabi, acca labiru bija mal
thacca' cabi. '8Labiru ild'ni cabi
ubina', nihua labiru ibitsi cabi inda
ti'ba canchu labi inda té, nihua
labiru ccé cabi sufrir por ubitsa
masqui'ba tsi'nu hora. 7 Porqui'ni
Corderua enne' du lahui' l1ati dua
xila' tse' nia nna, lée nna née pastor
enne' hui'e cabi cuidado tsé'ni nna
ichi'e cabi lati ril'lani inda tulidaba
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nu gunna la'labani qui' cabi. Tata
Dios nna guayi'e inda huina' lo cabi
nna labiru ccani cabi triste.

Enne' n4 Corderua nna loti'

bethatsie lugar nu cca gatsi
1ati yaya rollo ittsia nna, luegu taa
tsidi ruba uccua le' ituba yiaba
por ttu medio hora ti'g4. 2Laniana
bild' te' ca gatsi dngeli canu daa
cabi ru'a lo Tata Dios. Ttu ttu
cabi nna gu¥i' cabi ttu trompeta
para gucuetsi cabi. 3Lania tad nna
gullani attu &ngel nna déni bi ttu
platu to' nu de oro yu'u inciénsua
nna huia te bi lati du altar nna
gudu bi ttu lado. Bete cabi ifeni
incienso qui' bi para qui'ni guchixi
bi g lani ca oracién nu rute ca
enne' lani Tata Dios, canu na ca
enne' qui'e. A' beni dngelia ofrecer
lo altar nu de oro du ru'a lo xila'
tse' nia. 4De chi ralla' inciénsua
dia tab4 tseni nu né perfume qui'
inciénsua désdeba né' dngelia
hasta lati dua Tata Dios, junto lani
ca oracién nu runi ca enne' qui'e,
5]laniana 4ngelia nna guyi' bi yi' nu
re' lo altar nna gult'u bi g le' plato
nu de oro td'a hasta qui'ni bitsa'a
yi'a. Lania tad nna guyi' bi plato
to' nu tsa' yi'a nna gurt'na te bi a
yétsiloyu. Laniana huappi tabé etha
nna gunne idiu' nna bittini nna
guyu' nna.

6Laniana daa ca gatsi dngelia
listo para gucuetsi cabi trompeta nu
deni cabfa.

7 Angel nu cca primeru nna
becuetsi bi trompeta. Lania tad nna
binnia ca fyya fuerte chixig lani
yi' nna réni nna, bedalla dngelia
ca castiguj hastaba yétsiloyu. Ttu
parte qui' yétsiloyu nna uccua tabg

APOCALIPSIS 7, 8

yi' nna rayia, pero alaa 4 chuppa
parte qui'i, a'hua ca yaga nu té lij,
a'hua ca ixi' ré'ne nna huayi ca.

8-9T.aniana 4dngel nu cca chuppa
nna becuetsi bi trompeta. Bila' te te'
qui'ni ttu cosa xeni tse' ti'ba ttu i'ya
xeni nu ralla' rinnia désdeba yiaba,
porqui'ni 4ngelia nna bedalla bi a
nna binnig le' indato' qui' yétsiloyu
nna billtya tab4 latsi' ijetse' ca
bércud. Ttu parte qui' iyaba ca
indatd' nna beyacca réni, pero alaa
& chuppa parte qui' quj, acca gutti
tabd ijetse' ca bél14 nu bani yu'u
1iY.

10Laniana dngel nu cca tsunnéa
nna becuetsi' hua bi trompeta. Bila'
té te' qui'ni ttu bélia xeni nu ralla’
ti'ba yi' nna binnia tabg iqquia
ca yo nna g'hua iqquia iyaba lati
ril'lani inda dilla'. " Nombre qui'
béliaa nna 143 il1a". Acca ttu parte
qui' itute inda dilla' nna beyacca
il'la", pero alaa a chuippa parte qui'j.
Ijetse' ca enne' canu gu'ya indaé
nna gutti taba ca porqui'ni indaé
nna beyacca veneno.

2L aniana 4ngel nu cca tappa
nna becuetsi bi trompeta. Lania
taba nna ubitsg' nna bechtul'la ttu
pedazo qui'j, pero alaa a chuippa
parte qui'j. A'hua biuéd'a' nna labiru
bedani' ttu pedazo qui'i. A'hua ttu
parte qui' iyaba ca bélia tsia §iaba
nna bechtil'la ca. Labiru bedani' ca
ti'ba antes, acca ritsa nna menos
la'yani' té qui'i, a'hua réla nna
adiru chulla uccua.

BLaniana bila' té te' tu ngel xeni
yiabara' ridug lo be' nna gunne
bi iditsa nna ra bi: Reyatsa qui'ni
& tsunna ca angel gucuetsi cabi
trompeta. Ica'ritsi'iru ca enne!,
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ica'ritsi'iru ca enne', ica'ratsi'iru
ca enne' bani ru tse'e le' yétsiloyu
canchu chi iyénini ca tsi'i ca
trompeta, porqui'ni illani tstinna
castigo adiru fuerte ni lani ca.
Angel nu cca gayu'a nna
becuetsi bi trompeta nna bil&'
té te' qui'ni ttu bélia nna chi binnia
deésdeba yiaba hasta yétsiloyu nna
guyi'a llave nu né para puerta qui'

pozo nu adiru tettia nna chulla nna.

2Guthalia tabj puerta qui' pozo
chulla nna biria te tséni qui'j ti'
tabé canchu chi riria tséni qui' ttu
horno Jeni. Labiru bedani' ubitsg'
de riria tséni qui' pozo chulla, ti'a
canchu chi ralla' ttu tini §eni ni.
3Laniana iyetse' ca langosta biria
ca le' tsenia nna huadi ca yétsiloyu,
guyi' taba ca poder para guni ca
mal ti'a ca escorpién canu tse'e
le! yétsiloyu. 4Uccua ca mandado
qui'ni bittu gudayi ca ca l1a' to' qui'
ca yaga, nihua ca planta to', nihua
bifadru ca ixi' to' nna sino uccua
14 ca mandado qui'ni guthacca' ca
ca enne' canchu labi réni marca lo
¥igad qui nu rulue' qui'ni né ca qui'
Tata Dios. 5Bittu uccua ca mandado
qui'ni gutti ca ca enne!, sino para
qui'ni gappa ca énni'a dolor para
gayu' bit' ti'a la'rila nu té qui' ttu
enne' canchu ttu escorpién chi
gutitsi'a na. Por gayu' bid' nna
yala calatsi' ca énni'a gatti teld
ca, pero labi gatti ca. Yala eyila
ca ti'iya modo gatti ca, pero labi
etselani ca modo.

7Ca langosta nna uccua cg listo
para tsfa cq lo guerra ti' taba ca
bia' canu tsia soldado. Ca langosta
nna yl'u iqquia quj ttu cosa ti'a
ttu corona nu de oro. Lo quj nna
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n4 ti'a nd lo ca enne'. 8Ittsa' iqquia
quj nj tuni ti'a ittsa' igquia ca niula.
Ca laya' quj nna né ca ti' taba né
ca laya' le6n. ®Ta' ru'a losto' quj
ttu cosa ti'a ca iyya para néru ca
tsia ca guerra. Ca xila quj yala
rigi'ubé cq hasta beni cg ttu ruido
yeni tse' ti'a ca rueda qui' ijetse'
ca carreta canchu ca bia' nna chi
ne'ya ca ca dia ca guerra. 19Yubana
ca langosta nna n§ ti' tabé jubana
escorpién, porqui'ni dua yutsi' quj
nna. Yubana ca langosta nna té
la'huacca qui' quj quitsi' ca ca enne'
para qui'ni gata' la'rila 1ati quj por
gayu' bid'. 1"Ca langosta nna dua
ttu nu rigG'ubia' qui' quj, ttu dngel
malo nu té poder qui'j le' pozo nu
dia adiru tettia. Angelia lani titsa'
hebreo nna 1§ Abadén, lani titsa'
griego nna 143 Apolién, ti'ba nu
rena ri'u: Nu Rul'ltya latsi' ca enne'.
12Nui nna n4 primero castigo
fuerte ni. Reyatsa qui'ni illani 4
chtippa castigo fuerte ni.
13-14Laniana 4ngel nu cca xtppaa
nna becuetsi bi trompeta. Ttu altar
nu de oro nna dug ru'a lo Tata Dios.
De chi becuetsi dngelia trompeta
nna biria tab4 ttu tsi'i desdeba lo
altar entre ca esquina qui'j, laniana
&ngel nu cca xtippaa nna ra: Tse'e
& tappa ca angeli ru'a yo nu 14
Edfrates. Lu' nna tsfa xia lu' ethatsi
lu' ca para tsia ca mandado.
15Bethatsi tabg ca tappa dngelia nna
dia té ca, porqui'ni chi gutsa ribeda
ca illani ida nna bid' nna tsa nna hora
nna para tsia cq huetti ttu parte qui'
iyaba ca enne' canu baniru tse'e le'
yétsiloyu, pero alaa 4 chuppa parte.
16Biyeni te' ttu anuncio qui'ni
tse'e chtippa gayua' millén ca
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soldado qui' quj canu tsia bia'. 17 A'
belue' Espiritu inte' Juan qui'ni ttu
tsa' ca bia' qui' cania g'hua canu
tsia cg ca bi'a. Canu tsia ca bi'd nna
ta' iyya ru'a losto' quj para neru
ca tsia ca guerra. Ca iyya ta' ru'a
losto' canid nna n4 color ¥ina nna
ya'a nna yattsi nna. Iqquia ca bi'a
nna rild'ni cg tuxu ti'a né iqquia
le6én. Ri'a ca bi'4 nna riria yi' nna
tseni nna azufre nu ralla' nna.
18Por medio de yi' nu riria ri'a
ca bi'4d nna acca gutti ijé millén
ca enne' hasta ttu tercera parte
qui' iyaba ca enne' baniru tse'e
le' yétsiloyu, a'hua por medio de
tsénfa nna azufre nu ralla' nna riria
rd'a ca bi'a. 1Porqui'ni ca bi'4d nna
lani rd'a quj té la'huacca qui' quj
gutti ca ca enne', 3'hua por medio
de fubana quj. Yubana ca bi'd nna
ng ti'a ttu bélla tuxu nu dua iqquj
para quitsi'a ca enne' nna illani
la'rila 14ti ca énni'a.

20pero ca enne' canu labi gutti
ca por ca tsunna plaga nu uccua
nna, laca nna beni ba ca seguir
mal ti'ba beni ca antes. Labi uccua
latsi' quj gutse'e latsi' quj ca cosa
nu chia beni ca antes. Sino beni ba
€3 seguir ca creencia nu cca qui' ca
demonio nna bedu ba ¥ibi quj ru'a
lo ca imagen nu de oro qui' quj
lle, ca imagen nu de plata qui' qui
I'le, nu de bronce qui' quj l'le, 3'hua
nu de fyya nna ya nna. A' beni ca
masqui'ba yu ri'u qui'ni iyaba ca
figura nu runi ca enne' nna labi
rild'ni ca, nihua labi riyénini ca,
nihua labi rida' ca. 21Ca énni'a nna
labi behuini'ni cg para guttse'e latsi'
quj ca tulla' qui' quj, sino beni ca
seguir tse'e ca huetti ca enne', 3'hua

APOCALIPSIS 9, 10

beni ca seguir para guni ca brujeria
nu calatsi' qui. A'hua beni ca seguir
lani adulterio qui' quj, a'hua beni
ca seguir ribana ca qui' ca enne'.
1 Laniana bild' te' attu
angel poderoso nna radi

bi désdeba {iabara'. D4' bi le' bia
nna daa ttu betta'ya'a desdeba ttu
lado iqquia bi hasta attu lado. Lo bi
nna rudani's ti' taba ubitsa. Ca ni'a
bi nna uccua ca ti'a chuppa pilari
pero nu de yi'. 2Déni bi ttu rollo
ittsi xcuichu to' yalia. Ni'a bi lado
bani nna bedu bi a lo indatd' Jenia.
Ni'a bi lado yatti nna bedu bi g lo
ytbitsi. 3Hua yu ri'u ti'iya iditsa
tse' ribetsi ttu leén tuxu. A'hua
angel Jenia nna de repente taba
guretsiya'a bi iditsa ni. Lania taa
nna biyeni te' becabi gatsi ca idiu'
ti'a gatsi tsi'i. 4De chi glinne ca
idiu'a nna, inte' nna gudulda' rudi'a’
lo ittsi nu ra ca. Pero biyeni taba
te' rinne ttu enne' désdeba yiabara'
nna rée: Lu' nna bittu gadia lu' ti
ra ca idiu'y' porqui'ni labi nd qui'ni
ca enne' nna ccé ca saber nu ginne
ca.

5-6Laniana angel enne' Ilia lo
indatli'a' nna lo ytbitsig' nna,
guchitha n&' bani bi nna bedu bi
Tata Dios por testigo porqui'ni lee
nna banfie tulidaba para siempre,
lée énni'a beni itute yiabara' a'hua
iyate nu té 1i'j, beni huée itute
yétsiloyu nna ca indatd' §eni
a'hua iyate nu yu'u lé'e quj nna
ra bi: Labiru itsa reyatsa i'yu tsaa.
7Porqui'ni ca enne' gutsé'e tiempo
antigua nna beni cabi Tata Dios
adorar nna glinne cabi parte qui'e
lani ca enni'a. Lée nna gutixa'anie
cabi ca cosa nu chi' da'la ti'ija
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gunie, pero labi gutelini ca enne'
hastaba annana. Pero dngel nu cca
gatsia nna, canchu chi gucuetsi bi
trompeta, lania tad nna ccd cumplir
itute ti'a gutixa'ani'e ca enne'
canu gutsé'e tiempo antigua. A' ra
angelia.

8Laniana enne' biyeni te' glinnie
désdeba yiabara' nna gunénie inte'
Juan attu nna ree: Lu' nna hufa
ru'a lo &4ngel enne' I1ia lo indati'a’
nna lo yubitsig' nna. Guyi' rollo
ittsi yalia nu yi'u le' né' bia'. °Inte'
Juan nna hua'é tabd' lati du angelia
nna gundbania' bi rollo ittsi td'a.
Angelia nna ra té bi inte": Guiyi' ba
a, go té lu' 3. Canchu chi ro lu' 3
nna éttiani Iu' g ti' tab4 ¥ixi, pero
canchu chi gutabi Iu' 3 nna eyacca
tabg il1a".

10Laniana guyi'a' rollo ittsi td'a
nu yu'u le' nd' dngelia nna gutd
té ya' a. De chi ro ya' a nna bettia
tabé te' a ti' taba yixi, pero bitola
nna giri'a il14' 1i'a". " Laniana beni
té bi inte' mandar nna ra bi: Lu'
nna caduella' tsfa lu' nna inne Iu'
parte Tata Dios attu vuelta mensaje
nu cca qui' ijetse' ca yétsi nna ca
raza canu rinne dialecto nna, ca
enne' rigt'ubia' nna.
1 Laniana bild' te' ttu yii nu

ng ti'a ttu metro nna, ra

teé dngelia inte": Lu' nna guduli
nna guyi' metrug nna berixibia'
templo qui' Tata Dios para qui'ni
ccé Iu' saber ti'ija Jeni ng, a'hua
gurixibia' lu' altar nna, 3'hua
gulédba Iu' tslija canu runi adorar
le' témplug' para ccé lu' saber
balaja ca. 2Pero bittu gurixibia' lu'
patio fuera qui' témplua' porqui'ni
n§ para ca enne' qui' ca nacién
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huaya'. Ciudad nu becue' Tata Dios
para lée nna ccg bajo la' rigti'ubia’
qui' ca enne' qui' adi ca nacién

por tsunna ida nalla'. 3Inte' nna
ithélla'a' chuppa énne'yu' para
guthuia' cabi nna inne cabi a favor
de nu nd li. Lacabi nna gaccu' §6
luto cabi nna quix&'a cabi mensaje
parte Tata Dios durante ca tstinna
ida nalla'a, quiere decir durante ttu
mili' chuppa gayua' sesenta ubitsa.
4Ca chiippa énne'yu'a nna daa cabi
ru'a lo Tata Dios tulidaba, ti'ba
chtippa ya olivo o chuippa candelero
nna. 5Canchu nuya calatsi'j bija
guthdacca'a cabi, iria tab4 yi' ri'a
cabi, a' modo nna tsayi ca contrario
qui' cabi. Nuya eyéayani hui'a cabi
nna gatti tabg. ®Lacabi nna gata'
poder qui' cabi para labiru eyid'u
bia nihua laa cca rt1 iyya durante
tiempo riquixd'a cabi mensaje
parte Tata Dios. Té hua poder qui'
cabi para qui'ni inda nna eyacca
réni. A'hua té poder qui' cabi para
ithella' cabi bija attu sufrimiento
yétsiloyu balayja vuelta calatsi' cabi
para qui'ni ca énni'a nna gappa ca
dolor. 7Ca chlippa énne'yu'a nna
quixd'a cabi nu né 1i por tsunna ida
nalla'. Canchu chi birialani cabi,
laniana animal tuxu nu yu'u le'
pozo chulla nna iria tabg le' p6zua
para bija guthécca'a ca chiuippa
énne'yu'a hasta qui'ni labiru tha
cabi lani g nna gatti cabi. 8-9Por
tsunna ubitsa nalla' nna ca cuerpo
yatti qui' ca chuppa énne'yu'a nna
gatta' ca lo néda lati gutti cabi le'
ciudad Jerusalén, espiritualmente
taa 14a Sodoma nna Egipto nna,
la'a mismuba ciudad lati ca enne'
betad' ca Xana' Ri'u Jesucristua
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lo curdtsia. Labi gute ca permiso
qui'ni igatsi' cuerpo qui' ca chiippa
énne'yu'a. Acca ca enne' qui' ijetse'
ca yétsi nna ca raza canu rinne
dialecto qui' ijetse' ca nacién nna
inna' ca cuerpo yatti qui' cabia.
10Ca énni'a nna guni cg fiesta,
porqui'ni gutti ca chippa énne'yu'a
canu gunne parte Tata Dios. Guni
ca regalar biya luetsi quj de tantua
contento tse'e ca, porqui'ni yala
uccua cg sufrir miéntraste bani ca
chiippa énne'yu'a. " Pero bitola de
ca tsunna tsa nalla', laniana Tata
Dios nna guthelle'e Espiritu nu
runna la'labani lo losto' cabia nna
beyaccabani tab4 cabi nna beduni
cabi por la'huacca qui'da. Iyaba

ca enne' canu bila'ni ca cabia nna
yala la' rétsi latsi' gullani lo losto'
quj. 12Laniana ca chlppa énne'yu'a
nna biyénini cabi rinne ttu enne'
iditsa ni de yiabara' nna rée cabi:
Calatsa'a' ita le ni le' §iabara".

Laniana ca contrario canu daa
ca ita'lubani cabia nna rinna' ca
nna bila'ni ca dia cabi le' ttu bia
para yiabara'. 13Laniana guju' tabé
fuerte ni nna biyinnia iyaba ca yi'u
canu tsia ttu parte qui' ciuddad nna
binnia ca iqquia ca énni'a nna gutti
gatsi mili' ca. Pero adi ca ga parte
qui' ciuddad nna labi bija uccuani
ca. Ca enne' uccua bania nna yala
gutsini ca nna gudulé ca gudaliani
ca Tata Dios enne' dua yiabara'.

14 A uccua castigo fuerte ni nu
cca chuippa. Annana castigo fuerte
ni nu cca tsunna nna chi' tabadua
illania.

15Laniana 4ngel nu cca gatsia nna
becuetsi bi trompeta. Iyaba ca enne'
tse'e le' ¥iabara', a'hua iyaba ca

APOCALIPSIS 11

angeli nna glinne cabi iditsa ni nna
ra cabi: Annana enne' gulti'ubi'a
nna labiru cu'ubi'a porqui'ni
la' rigti'ubia' qui' Tata Dios nna
Cristo nna chi runig dominar itute
yétsiloyu. Lée nna cu'ubi'e désdeba
anna para siempre. 1®Tappa erua'
ca enne' nu dacca'a nna juani cabi
lo ca xila' 1ati rigd'ubia' cabi ru'a
lo Tata Dios, pero guduli taba cabi
nna luegu tad gutta' cabi gure'lé
nna beni cabi Tata Dios adorar nna
ra cabi: 17 Cuig'lu' Sefior Dios, té
itute la'huacca qui'e, a3'hua bani
cuig'lu' anna, g'hua tulidaba thua
cuig'lu' ti'a dua cuig'lu' antesca cue'
yétsiloyu. Rue' tu' cuia'lu' gracia
qui'ni chi gu¥i' cuig'lu' poder
nna chi gudulé cuig'lu' rigi'ubia’
cuig'lu', 18ca enne' qui' ijé lugar
qui' yétsiloyu nna yala bitsa'dni
ca cuia'lu". Pero chi bi'yu tsa
qui'ni gulue' cuig'lu' la' tsialatsi'
qui' cuia'lu' lani ca nna quixé'ani
cuig'lu' ca enne' chi gutti canchu
beni ca tse' o canchu labi. Chi
gullani hora gudaliani cuig'lu' ca
enne', iyaba canu giinne cabi parte
cuig'lu' nna beni cabi nu rd'ulatsi'
cuig'lu', iyaba ca enne' canu na
cabi qui' cuig'lu', canu ratsini cabi
cuia'lu' acca labi beni cabi mal, sea
canu labi re' cuenta segtin ca enne',
a'hua canu yala dacca' Ile. Chi
gullani hora qui'ni gulluya cuig'lu'
latsi' iyaba canu beni ca duella'
gulluya ca latsi' yétsiloyu.
9Laniana bil4' te' qui'ni jiabara'
nna chi n§ yalia hasta le' templo
qui' Tata Dios nna bild'ni caja
sagrada nu tsia lid'u. Le' cdja nna
ylu'u nu ga'na escrito ca titsa' tse'
qui' Tata Dios para ca enne' qui'e.
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Lania tad nna huappi etha ijé
vuelta nna gunne idiu' nna uccua
ruido, laniana guju' nna gure' iyya
fuerte ni.
1 Laniana bild'ni attu cosa
yiaba, ttu sefial para ccé
ri'u saber nu chi' da'la. Bild' te' ttu
niula nd §6 bi ti'a ubitsg' nna dua te
bi lo biud'a' nna ytu'u iqquia bi ttu
corona nu tsia té tsi'nu ca bélia latj.
2Niul4da nna nuia' bi huatsa to' nna
chi' tab4dua itsina' huatsa to' qui'
bi, acca yala guretsi bi porqui'ni
yala dolor rappa bi. 3Lania tad nna
uccua hua parecer yiaba attu sefial.
Dua ttu animal xeni nu tuxu gani de
color §ina, nj tuni ti'a ttu bélla nu
tsia tappa ni'a ni'j nna 143 dragén.
Tsia gatsi iqqui. Ttu ttu iqquj nna
ylu'a ttu corona. A'hua tsia tsii tsitta
iqqui. 4Lani jubanj nna gutelld'a
ttu parte qui' iyaba ca bélia nu tsia
yiaba nna gurti'na ca yétsiloyu,
pero bittu gutél1d'a 4 chuppa parte
qui' iyaba ca bélia. Laniana huia
lati dua niulda porqui'ni chi gulla'
hora qui'ni niulda nna guditsina'q
yi'ni to' qui' ni4. Dragén nna gudua
ru'a lo niulda listo para qui'ni
nibénf{ itsina' huatsa td'a nna gabi
tebd na. Niulda nna beditsina'a
ttu ¥i'ni nubeyu' to' qui'i. Canchu
ifeni nubeyu' t'j nna cu'ubia'ni bi
iyaba ca enne' qui' iyaba ca nacién
nna gunie castigar iyaba canu runi
bija mal. Tata Dios nna bedi' tabée
huatsa tt'a yiabara' lati dudnie lo
xila' qui'e rigd'ubi'e. ®Niulda nna
becuitta tabd bi dia bi idittu' fuera
ca yétsi hasta bitsina' bi lugar nu chi
beni Tata Dios preparar para labi
para hui'e bi cuidado por tsunna ida
nalla'.
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"Laniana uccua ttu guerra yeni
le' §iabara'. Tu lado nna du ttu
&ngel poderoso 14a Miguel lani
iyaba ca 4ngeli ejército qui' bi. Attu
lado nna du Dragén lani iyaba ca
angeli ejercito qui'i. Yala gutilla
cq para gulue' nuya théa. 8Pero
Dragén nna uccug vencer, labiru
permiso qui'j té eya'na le' yiabara',
nihua ca &ngeli canu gutsé'e lado
qui'i nna labiru permiso té ega'na
cq le! yiabara'. ® Acca gurii'na cabi
Dragén fuera de yiabara'. Dragén
poderésua nna ng la'a mismuba
béllaa nu dua tiempo antigua,
quiere decir numalua lahua Satanés.
La nna ruthacca'yia ca enne' tse'e
le' iyaba ca lugar le' yétsiloyu para
tsfalatsi' quj nu labi na li. Gurti'na
cabi g yétsiloyu tsd'tia ca dngeli
canu tse'e ca lado qui'i.

10Laniana biyeni te' gunne
ttu enne' iditsa ni para iyénini
ituba yiabara' nna ra bi: Quiyara
Tata Dios qui' ri'u porqui'ni chi
bedile ri'u, a'hua chi belui'e qui'ni
rig'ubi'e lani la'huacca qui'e.
A'hua Cristo enne' na Yi'ni 4a
nna rului'e qui'ni té ifeni poder
qui'e. Chi guleéqquia cabi Satanés
le' yiabara' para fuera. La nna nua
ra tulidaba qui'ni ca hermano qui'
ri'u labi tse' runi cg. La' réla ritsa
bé nna ribéqquia queja qui' quij
ru'a lo Tata Dios. " Ca hermano qui'
ri'u nna beni cabi Satanas vencer,
porquini hufalatsi' cabi qui'ni
enne' n4 Corderua nna belalia réni
qui'da por lacabi nna, gutixa'a cabi
tulidaba qui'ni rialatsi' cabi enne'
né Corderua nna guléqquia tsittsi
latsi' cabi tané cabi e masqui'ba
gatti cabi canchu caduella'. 12Acca
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iyaba lebi'i canu tse'e le' fiabara!,
né qui'ni gulue' le qui'ni yala la'
redacca' latsi' té lo losto' le. Pero
lebi'i canu tse'e le' ituba yétsiloyu,
a'hua lebi'ji canu yu'u le' barco,
ica'rutsi'iru le porqui'ni numalua
nna chi dug lati tse'e le nna
yala calatsi'j edi'a yee' porqui'ni
ritsa'dnia de yuia qui'ni aladruhud
ifyé ubitsa reyatsa para gunia nu
calatsi'j.

BLaniana inte' Juan nna bila'
te' nu runi Dragén de qui'ni chi
rennia cuenta qui'ni chi dua le'
yétsiloyu, la nna reyila modo para
gulluya latsi' niulda después de chi
beditsina' bi §i'ni nubeyu' to' qui'
bia. #Niulda nna guyi' bi chiippa
xila béthia' xeni nna huia bi lo be'
idittu' fuera ca yétsi hasta bitsina' bi
lugar para labi, lati té nu go bi nna,
gudua bi nia por tsunna ida nal‘la".
Nia nna uccua seguro porqui'ni gula
le' n&' Dragén enne' nu né bellaa.
15Laniana Dragén nna benig qui'ni
biria i{énini inda rd'j para tajénia
niulda para qui'ni inda4 nna hué'a
niulda, tsappi niulda inda nna
gattia. 1®Pero niulda nna labi guttia
porqui'ni loyu lati dua niulda nna
bija'a nna gi'ya inda yo nu birfa
ri'a Dragén. 17 Laniana Dragén nna
adila ritsa'ania niula nna calatsi'
edi'a yee', acca dia lati tse'éru ca
enne' qui' bia, quiere decir iyaba
canu runi nu ra Tata Dios lo ca
mandamiento qui'e nna runi cabi
sostener tulidaba ca titsa' nu belue'
Jesucristua. La nna huig lati tse'e
cabi porqui'ni calatsi'j til'la lania
cabi.
1 Laniana inte' Juan hua'd’

ru'a indati'a nna gudd'a’

APOCALIPSIS 12, 13

nia. De repente tad bild' te' riria
ttu cosa nu bani le' indat’'a nu
riquila'ni latsi' ri'u. Tsia gatsi iqqui
nna tsii tsitta iqquj. Lo ttu ttu tsitta
iqquj nna tsia ttu corona. Ttu ttu
igquia nna ga'na escrito titsa' mal
contra Tata Dios. 2Nu bani nu tuxu
gani nu bilé' ti'd nna n4 ti'ba na
tigre, pero ca ni'i nna né ca ti'ba
na ni'a oso. Rd'j nna nj ti'ba na
ri'a leén. Dragén énni'j énni'a'
betia la'huacca qui'j, 3'hua betia la'
rigd'ubia' qui'i nna poder qui'i nna.
3Ttu iqquia nid nna bild'ni qui'ni
n3 huee' ti'batsi ttu huee' nu dacca'
gattinia, pero beyacca b4. Acca
ituba yétsiloyu nna yala uccuayi
latsi'j nna gudul6 tané ca na. 4Ca
enni'a nna beni taba ca adorar
Dragén porqui'ni nj enne' bete
poder qui' nu bani nu tuxu gania
nna, 3'hua beni ca adorar nu bania
nna rudaliani ca na nna ra ca: Nuni
nd enne' yeni ti'a nu ttxda cd. Nuni
thaa tilla lani g ca.

5Nu bani nu tuxu génia nna té
permiso qui'i para ebata'a nna
innig titsa' mal contra Sefior.
A'hua té permiso qui'j cu'ubi'y le'
yétsiloyu por tsunna ida nalla'. 6A'
benig nna yala titsa' mal gunnia
contra Tata Dios, g'hua uccua latsi'j
qui'ni gatta' lij enne' jeni ti'ba
Tata Dios. A'hua gunnig titsa' mal
contra iyaba ca enne' tse'e jiabara',
a'hua contra canu retuppa cabi le'
templo qui'e. 7A'hua té permiso
qui'i gunia guerra contra iyaba
canu nd cabi qui' Tata Dios para
gunia cabi vencer. L3 nna gu¥i'a
poder para cu'ubia'nia iyaba ca
raza nna, iyaba ca yétsi nna, iyaba
ca titsa' le' yétsiloyu nna, ttu
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ttu tsa ca nacién nna. 8Iyaba ca
enne' tse'e le' yétsiloyu nna guni
ca nu bani nu ttxta adorar nna,
quiere decir iyaba ca enne' canu
bittu ga'na escrito 14 quj lo libro
nu tsia nombre qui' iyaba canu té
la'labani nu labi ttia qui' cabi nna
ga'na escrito desdeba dntesca cue'
yétsiloyu. Ca enne' nna betti ca
Jesucristo enne' na Cordero enne'
na qui'e librua.

9Lebi'j canu riyénini ca titsi'j nna
lihue' cuidado qui'ni iyeni tse'ni le
nu nia' annana: '%Iyaba le canu né
para ccé le preso, seguro ba gudaxu'
ca le. Iyaba le canu né para gatti le
por nuya enne', seguro ni guttia le.
Acca iyaba le canu né qui' Tata Dios,
caduella' gappa le adi confianza
lani lée nna bittu guttse'e latsi' le
tsallue' néda, sino guchia le iyaba
ca prueba lani la'§eni.

Laniana bila' te' riria attu nu
bani nu tuxu le' 16yda. Tsia chlippa
tsitta iqquj ti'ba na chuppa tsitta
tsia iqquia ttu cuyl' to', pero ca
titsa' nu rinnia nna n4g titsa' nu
dacca' gatsini ca enne', ti'ba ca
titsa' nu gunne Dragén. 12La nna
dug ru'a lo nu bani nu tuxu nu cca
primeru nu uccua huee!, ti'batsi
nj para géttinia pero beyacca b3.
La nna gulti'ubi'a lani ifeni poder
ti'ba nu tuxu primérua. Benia
duella' qui'ni iyaba ca enne' tse'e le'
yétsiloyu guni ca nu tuxu primérua
adorar. 13Nu bani nu tuxu nu cca
chuppda nna yala cosa milagrosa
benia, hasta benia qui'ni binnia
yi' désdeba yiaba hasta yétsiloyu
miéntraste ijé ca enne' chi rinna'
c3. “Por medio de ca sefial luetsi
nua' nna ridi' yé'nia ca enne' tse'e
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iyaba lugar. Té permiso qui'i gunia
ca sefal nu cayi latsi' ri'u, pero
beni b3 ca ru'a lo nu tuxu nu cca
primérua. Benig mandado qui'ni
iyaba ca enne' nna guni cq formar
ttu imagen xeni nu rild' tabani ti'ba
nu tuxu primérua nu beyacca bania
después de uccua huee' lani espada,
para guni cg na adorar. "%La nna
guyi'a permiso qui'i gunia qui'ni
imagen qui' nué nna té movimiento
qui'i nna gunne hug ti'a ttu enne'
nna beniag mandado nna ra: Liudu
yibi le ru'a lua', porqui'ni canchu
labi nna, gatti ba le. 1®La nna benia
duella' nna bethitsinia iyaba ca
enne' qui'ni ccd ttu marca lani tinta
lo nd' bani quj o lo yiga quij, sea
canu labi dacca' ca segtin ca enne'
o masqui'ba yala re' cuenta né ca
I'le, 3'hua canu rico l'le, 3'hua canu
labi bija té qui' quj l'le, a'hua canu
runi tsina ru'a lo nuya lle, g'hua
canu nd cg xana' tsina. 7 Lant
enne' té permiso tsig hui'i bija cosa
le' tienda canchu labi réni marca
lo n&' banj o lo §iguj. Nihua lant
enne' té permiso qui'j gutti' ca biya
qui'i canchu labi réni marca, quiere
decir nombre qui' nu tiixia o ca
ntimero nu cca representar. 8Para
ttélini ri'u nui nna yala la' riyeni
tse' riquina'ni ri'u. Canchu té Ia'
ritelini qui' Iu' nna, ethatsila'na
lu' nimero qui' nu tixta. Pues
cca representar nombre qui' ttu
nubeyu'. Niimero qui'i nna ng 666.
1 4 Laniana gunnd'a' attu nna
bil4' te' enne' nd Corderua
dunie lo i'ya to' 143 Sién. Tse'e hua
lani e i§é mili' ca enne' hasta ttu
gayua' mili' ca g'hua 4 cuarenta y
cuatro mili' ca tse'e cg nia lani e,
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iyaba canu réni nombre qui' enne'
na Corderua a'hua nombre qui' Tata
qui'da lo yigé cabi porqui'ni na
cabi qui'e. 2Laniana biyeni te' ttu
misica nu rulla tsé'ni ti'ba canchu
chi riyénini ri'u ijé tsé'ni ca enne'
rulla ca arpa, acca riyénini ti' taba
1ati té ttu yo dilani ti' tabd riyénini
ri'u canchu chi rinne idiu' iditsa ni.
3Lacabi nna daa cabi ru'a lo xila'
tsé'ni lati rigd'ubia' Tata Dios, lati
tse'e ca tappa nu bania nna tappa
erua' ca enne' canu adiru dacca'a
nna. Tse'ni dia canto nu rulla
cabia, ttu canto cubi nu land nuya
ccani guthéti'a sino lateruba gayua'
tappa eyona' mili' ca eénni'a, Tata
Dios nna chi bedile cabi entre ca
enne' tse'e le' yétsiloyu, chi né cabi
enne' qui'e. 4Lacabi nna né cabi
ca nubeyu' canu be' cabi cuidado
laa itsiga' la'labani qui' cabi ti'a
canu ridualani ca ca niula, pues
bittu uccua cabi manchar. Lacabi
nna dené cabi enne' nd Corderua
gaya tediba die. Chi né cabi salvo
entre ca enne' nna chi né cabi qui'
Tata Dios, ti'a ttu ofrenda nu cca
primero nu beni Tata Dios aceptar
a'hua enne' na Corderua nna. 5Labi
biya titsa' beyia glinne cabi, labi
biya falta rigti'u cabi ru'a lo Tata
Dios.

6Bila' té te' attu dngel ridd bi lo
be' §iaba. Déni bi mensaje nu n4
para siempre nu rulue' ti'ifa modo
I'14 ca enne' le' ca tulla' qui' quj.
Gutixa'a bi nu ra lo evangelio lani
ca enne' qui' iyaba ca nacién nna
ca yétsi nna ca raza nna biya tediba
titsa' rinne ca. 7Rinne bi iditsa nna
ra bi: Litse'e tsidiru delante de Tata
Dios lani la' ratsi latsi', liudaliani e

APOCALIPSIS 14

lani titsa' tse', porqui'ni chi gullani
hora qui'ni gunie castigar iyaba
canu tse'e ca contra lée. N4 qui'ni
guni le adorar Tata Dios enne' beni
yiaba nna yétsiloyu nna ca indato'
iye' nna xeni nna, enne' beni iyaba
lugar 1ati rillani inda.

8Laniana attu dngel nna dené
tehud bi bi nna ra bi: Babilonia
ciudad nu adiru dacca' lani ca enne'
nna, né qui'ni luya latsi'j nna, na
qui'ni luya latsi'i porqui'ni lani
modo rudacca'yia ca enne' qui'
iyaba ca nacién para qui'ni guni
hua ca ca la' ridalatsi' mal qui'j, ti'a
ttu enne' borracho runia ofrecer
qui'ni i'ya attua para ccé ca tulappa
ba.

9Laniana attu dngel nna den6 hua
bi ca chuppa ca 4ngel nna rinne bi
iditsa nna ra bi: Canchu nuya gudu
§ibi ru'a lo nubeyu' nu ttxta, la nna
thi'a castigo. A'hua thi' castigo nuya
enne' gudu ¥ibj ru'a lo imagen qui'
nid, a'hua thi' castigo nuya enne'
inaba qui'ni cueni marca lo ¥iguj o
lo ni'j. 9Lacg nna i'ya ca attu vino
nu lab{ chi nabia'ni ca, pues guni ca
recibir la' tsialatsi' qui' Tata Dios lani
ca porqui'ni annana edi'e yee' lani
itute fuerza qui'e, a'hua ca angeli
qui' Tata Dios nna Corderua nna.
Acca ca énni'a nna ccéa cg sufrir ttu
la'rila fuerte ni canchu chi tse'e ca
le' yi' de azufre nu ralla'. " Por tséni
nu riria qui' yi'a tulidaba nna ytu
ri'u qui'ni cca ca sufrir la'ril4 para
siempre. Labi la' rédi'latsi' té qui' quj
réla ritsa ba, porqui'ni beni ca adorar
nubeyu' tixtia nna bedu ¥ibi quj ru'a
lo imagen qui'j nna gunaba ca qui'ni
cueni marca nu cca representar
nombre qui' nia cuerpo qui' quij.
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12 Acca lebi'j canu na le qui' Tata
Dios nna runi le nu ra lo titsa' qui'e
nna rappa le confianza tulidaba
lani Cristo Jesus, ligtni seguir ania
ba hastaba fin qui' la'labani qui' le
biya tediba prueba illani.

BLaniana biyeni te' ttu tsi'i dd'a
désdeba yiabara'": Bédia lo ittsi
fi: Ica'ruba ca enne' gatti cabi
desdeba anna, canu runi cabi inte'
servir. Espiritu nna becabie nna
ree: Ica'ruba cabi, porquini i'yu tsa
édi'latsi' cabi nna labiru ccé cabi
sufrir. Por iyaba tsina nu beni cabi
por Sefior nna, thi' cabi la' daliani
nu gtinnée qui' cabi.

14Laniana inte' Juan nna bila' té
te' ttu bia tsittsi. Lo bia tsittsia
nna dudni ttu enne'. Bedacca' ti' e
qui'ni née Jesucristo Nubeyu' de
Yiabara'. Yir'u iqquie ttu corona
nu de oro. Déni tie ttu iyya sela
tottse'. 1Laniana ttu angel biria bi
le' témplua nna bel-luitsa' bi iditsa
enne' duéni lo bia tsittsia nna ra bi
e: Calatsi' tu' qui'ni uquina’' cuig'lu'
iyya sela qui' cuia'lu'a' porqui'ni chi
gullani hora échu cuig'lu' lena' nna
édi' cuia'lu' a.

16Enne' duani lo bia tsittsia nna
bequine'e iyya sela nu déni 4a le'
ituba yétsiloyu nna bedi'e cosecha
1iY.

17Laniana bila' té te' riria attu
éngel le' templo nu dua yiabara',
déni huée ttu iyya sela tottse'.
18Bitsina' té attu angel de lo altar
nu dua le' témplua. Angelia nna
té poder qui'ji gunia mandar yi'".
Belluitsa' té bi iditsa d4ngelia nu
deéni iyya sela tottsi'a nna ra bi:
Calatsi' tu' qui'ni uquina' lu' iyya
sela tottse' qui' lu'y' le' yétsiloyu
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para édi' lu' iyaba ca racimo betsuli’
canu té 1i'j, porqui'ni ca betsuli'a’
nna chi hui ca.

19 Angelia nna guchu té bi lani
iyya sela nu déni bia le' ituba
yétsiloyu nna bedi'e iyaba betsuli'a
nna guru'na bi ca lati itsutsia
ca. Ania ra para qui'ni ttélini ri'u
qui'ni illani ttu castigo fuerte ni nu
ithella' Tata Dios. 20Ttu lugar fuera
ciuddad nna uccua ca énni'a sufrir
nna gutti chi ca ti'atsi bitstutsia ca
nna biria yoni réni qui' quj tsunna
gayua' kilémetro ttu lado hasta attu
lado nna bi'yu rénié hasta altura
qui' ri'a ca bia' nu tsia ca soldadua
por tanto nu té.

1 Laniana bila' te' attu cosa
yiaba nu riquila'ni latsi' ri'u,
para ccé ri'u saber nu chi' da'la. Bild'
te' gatsi ca dngeli canu né qui'ni
guni cabi gatsi ca sufrimiento le'
yétsiloyu. Ca sufrimiéntua nna na
ca ca dltimo castigo nu rulue' ti'ija
iyeni né la' tsialatsi' qui' Tata Dios.
2L aniana bild' te' ttu indato' xeni,
pero ldj nna catitti nia ti'a vidrio
chixia yi". Lo inda tu'a nna tse'e
iyaba canu beni vencer lo iyaba
ca prueba nu gullani por causa de
nu bani nu tGixda, labi beni cabi
adorar imagen qui'j, a'hua labi beni
cabi recibir marca qui' nud 1ati quij,
nihua nimero nu cca representar
nubeyu'a. Nia tse'e cabi nna déni
cabi arpa nu bete Tata Dios qui'
cabi. 3Rul'la cabi himno nu cca qui'
Moisés, ti'ifa beni bi ti'a beni Tata
Dios bi mandado. Rulla hua cabi
attu himno para gudaliani cabi
enne' na Corderua nna, ra ij:
Cuig'lu' Senor Dios enne' te
itute la' huacca qui'e,
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Yala riquila’' latsi' tu' de rila'ni
tu' iyaba ca cosa tse' nu runi
cuig'lu',

Na cuia'lu' para cu'ubia'ni cuia'lu'
ca enne' qui' iyaba ca nacién,

Runi cuig'lu' nu né tse' tulidaba,

Nunca labi guttse'e latsi' cuig'lu’
ca.

4 Annana iyaba ca enne' gata' la'
ratsi latsi' lo losto' quj nna
gudaliani ca cuiag'lu' lani titsa'
tse!,

Lateruba cuig'lu' enne' labi runi
bija mal,

Ca enne' qui' iyaba ca naci6én
nna it ca nna guni ca cuia'lu’
adorar,

Porqui'ni rila'ni ca qui'ni runi
cuig'lu' nu né justo para iyaba
ca enne'.

5Laniana bil4' te' qui'ni yalia na

lugar iabara' lati dua Tata Dios

le! témplua. 8Gatsi ca dngelia nna
biria cabi le' lugar nia, n4 cabi nu
guni cabi gatsi ca sufrimiento le'
yetsiloyu. Naccu' cabi lari' tsittsi
tuni sin nidi ttu mancha nna rudani'
rania. Oro ti'a ttu cinturén belaga
tetig ru'a losto' cabi. 7Laniana ttu
entre canu tappa nu bania nna bete
taba bi gatsi plato to' nu de oro lani
ca gatsi dngelia. Ttu ttu tsa ca plato
t'a nna tsa'ti'ni cq nu guni qui'ni
ccani ca énni'a sufrir porqui'ni yala
la' tsialatsi' chi té qui' Tata Dios
enne' bani tulidaba. 8Témplua nna
tsa'ti'nia ti' tadni né tseni porqui'ni
Tata Dios nna yala la'huacca té
qui'e nna rudani' ranie le' témplua
lati dde ti'ba yi'. Lant enne' té
permiso qui'j ga'a liu'u hasta qui'ni
ccd terminar ca gatsi sufrimiento
nu guni ca gatsi dngelia.

APOCALIPSIS 15, 16

1 Laniana biyeni te' guinne

ttu enne' iditsa ni désdeba
le' témplua nna rée ca gatsi angelia:
Litsia gulalia le nu yut'u le' ca gatsi
plato to' qui' le igquia yétsiloyu
para gulue' le ti'ija fuerte n4 la'
tsialatsi' qui' Tata Dios.

2 Angel nu cca primérua nna huia
té bi nna bedéta' bi plato to' qui'
bia nna belalia bi a iqquia yétsiloyu.
Prontu tab4 iyaba canu réni marca
qui' nu tixda lati qui nna guduld
tabé rappa ca dolor, g'hua iyaba
canu beni ca imagen qui'i adorar,
porqui'ni gullani ttu castigo de
tsahue' nu né ti'a yétsu' yutsu'.

3Laniana angel nu cca chuppaa
nna bedeéta' té bi plato to' qui' bia
nna belalia bi g iqquia ca indato'
xeni nu té le' yétsiloyu. Prontu tabé
nna itute indad nna beyacca chia
ti'a réni qui' canu yatti. Iyaba ca
bélla a'hua iyaba adi canu bani nu
yu'u le' indad nna gutti tab4 ca.

4 Angel nu cca tsunnda nna bedéta'
te bi plato to' qui' bia nna belalia
bi a iqquia iyaba ca yo nna g'hua
ca lugar lati rillani inda dila nna.
Prontu tabd nna itute indad nna
beyacca chia réni. 5Angelia nna té
poder qui' bi para guni bi lani itute
inda nu té le' yétsiloyu ti'ba calatsi'
bi. Biyeni te' nna ra bi: Cuig'lu'
Sefior Dios, ti'a uccua cuig'lu' antes,
a'hua na cuia'lu' annana, nidi tité'
tulla' labi né cuig'lu', nidi titd'
falta lab{ rigid'u cuia'lu' de rithella'
cuig'lu' castigua', $porquini ca
enne' le' yétsiloyu nna ' cca ca
merecer. Laca nna bétti ca ijé enne'
qui' cuia'lu', g'hua bétti ca enne'
rinne parte cuig'lu' le' yétsiloyu.
Acca annana runi cuia'lu' qui'ni
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i'ya ca réni. 7Biyeni te' attu tsi'i
da'a desdeba lati du altar nna ra
bi: Cuig'lu' Sefior Dios enne' té
itute la'huacca qui'e, ca castigo nu

rithella' cuia'lu' na ca lani razén ba.

8 Angel nu cca tappaa nna bedéta'
té bi plato to' qui' bia nna belalia
bi g iqquia ubitsa. Prontu taba nna
adiru fuerte gunna' ubitsa' para
gudayia ca enne' lani yi' qui'j. °Ca
enne' nna huayi chi ca por tantu ba
litsi'i qui' ubitsa' nna gudulé chi ca
riyé' ca iqquia Tata Dios enne' té
la'huacca qui'e para ithelle'e luetsi
ca castigug'. Labi uccua latsi' qui
inaba ca perdén para gudaliani ca
ne lani titsa' tse'.

10Laniana dngelia nu cca gayu'a
nna bedeta' te bi plato to' qui' bia
nna belalia bi g iqquia lugar lati
runi nu tGixda mandar. Prontu taba
itute yétsiloyu lati rigt'ubi'a nna
bechuilla chia. Por tantu ba la' rila
nna gudulé ca roya'a luéttse' quj.

"M Gudul6 ca riye' ca iqquia Tata
Dios enne' dua yiabara' por tantua
la' rild qui' quj nna ca tsahue' nna.
Pero labi behuini'ni ca para eyacca
ca arrepentir, sino beni 14 ca seguir
lani maldad qui' quj.

12 Angel nu cca xlippaa nna
bedéta' te bi plato to' qui' bia nna
belalia bi g iqquia itute yo nu lada
Eufrates. Pronto tab4 nna itute
yua nna beya'hue chia labiru inda
té qui'j, ' uccua para qui'ni canu
rigl'ubia' canu dé&' lati rillani
ubitsa nna tté taba ca lani ejército
qui' quj. "¥Laniana bila' te' Dragén
nna g'hua nu tixtia nna 3'hua enne'
rena qui'ni rinnig parte qui' Tata
Dios pero labi linia nna. Tsunna
beltitsu nna biria ca rd'a quj nna
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bitsia te ca fuera, quiere decir
tsunna ca espiritu malo forma de
beliitsu. 4Ca espiritu malua nna
né ca nu guthella' numalua nna
té la'huacca qui' qui guni ca ca
cosa ti' tadni né ca milagro, para
guthacca'yi ca ca enne'. Ca espiritu
malua nna dia cg lati tse'e canu
adiru rigd'ubia' qui' yétsiloyu.
Lani modo nna runi cg latsi' canu
rig'ubi'a para qui'ni iyaba ca nna
ccélatsi' quj tsia ca lani ejército
qui' quj ttuba lugar lati guni ca
ttu guerra xeni canchu chi i'yu tsé
qui'ni Sefior Dios nna gulué'nie
yétsiloyu qui'ni lée nna té itute
la'huacca latsi' né'e. "5Laniana
Jesucristua nna rée: Inte' nna it&'
de repente tab4, labi yu le antes,
sino niyydlatsi' le il'lania', ti'a
niyyélatsi' ca enne' de bebani ca
nna chi 14 beria ubana litsi' quj.
Acca lebi'j nna ica'ruba le canchu
chi naccu' le lari' qui' le nna na le
listo para qui'ni laa ett'ni le ru'a lo
ca enne'. '8Laniana beni cg qui'ni
iyaba canu adiru rigd'ubia' qui'
yétsiloyu nna dia té ca lani ejército
qui' quj ttuba lugar, lani titsa'
hebreo nna lda Armagedén.

17Laniana &ngel nu cca gatsia
nna bedeta' bi plato to' qui' bia nna
belalia bi g lo be'. Prontu taba nna
Sefior Dios enne' dudnie lo xila' lati
rig'ubi'e le' templo nu dua yiabara'
nna gunne chie iditsa nna rée: Chi
uccua.

18Lania tab4 nna huappi éthé ijé
vuelta nna gunne idiu' nna uccua
ruido, laniana guju' fuerte ni.
Nunca labi chi bild'ni ca enne' ttu
luetsi la' rif Q' fuerte ni, porqui'ni
uccua adiru fuerte ti'chu iyaba ca



511

la' riyd'". 1®Por tantu ba la' riyd'a
nna acca biya' ciudad xénia l4a
Babilonia nna uccua tsunna la'a.
A'hua adi ca ciudad qui' itute
yétsiloyu nna iyaba ca yd'u qui' quj
nna bitappa' ca nna binnia ca loyu.
A" uccua porqui'ni Tata Dios nna
labi bijdllanie ca tulla' nu beni ca
enne' qui' ciudad xénia, para qui'ni
guni cq recibir itute la' tsialatsi'
qui'e lani ca de redi'e yee' lani itute
fuerza qui'e. 2%Tyaba ca yubitsi
to' nna gunittilo ca le' ca indati'a,
a'hua iyaba ca i'ya nna biyinnia ca
nna beyacca lappa ca. 21Laniana
gure' fyya fuerte de chua' kilo idi'i
ttu ttu a, binnia ca iqquia ca enne'.
Pero ca eénni'a nna adi ca titsa' mal
gunne ca contra Tata Dios porqui'ni
gure' {yya nna uccua ttu castigo
fuerte ni para laca.
1 Laniana entre ca gatsi
angeli canu belalia cabi
ca gatsi plato to' qui' cabia nna,
gullani ttuba nna ra bi inte": Lu'
nna thd' Iu' lani inte' nna guluéi'a’
Iu' ttu niula mafia. Itute yétsiloyu
nna chi nabid'nig na porqui'ni ri'a
ru'a ca indato'. Annana gulué'nia’
lu' ti'ifa né castigo contra la.
2Porquini canu adiru rigt'ubia' qui'
yétsiloyu nna runi cg la' ridalatsi'
mal lani 3. A'hua iyaba canu tse'e le'
yétsiloyu nna yala redacca'ni ca de
runi cg mal nu runig ofrecer lani ca.
3Laniana bild' te' ti'batsi inte'
nué dua' nia ttu lugar idittu' nna.
Belue'ni 4ngelia inte' ttu niula. La
nna tsig ttu animal tuxu de color
¥ina. Animal tixGa nna ga'na
escrito ituba latj ca titsa' mal contra
Tata Dios nna tsia gatsi iqquj a'hua
tsia tsii ca tsitta iqquj. 4Niulda nna
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na §Gj nu de color morado nna
¥ina nna lani ca adorno nu de oro
lle, ca fyya nu yala catitti ni ca Lle,
a'hua ca perla tsittsi nu dacca' yayi
ni I'le. La nna deénia ttu taza nu

de oro para qui'ni ca nubeyu' nna
ild'ni ca na ibiga' té ca, pero rulaba
14 latsi'j ca cosa cuttsi ti'iya modo
guni ca na agradar lani la' ridalatsi'
mal qui'j. °Lo yiguj nna ga'na
escrito ttu nombre lani ca titsa' nu
cca representar ttu ensefianza nu
labi yui ca enne' antes nna ra {j:
Babilonia ciudad xeni, nana qui'
iyaba ca niula mafia nna rulue'nia
guni cq iyaba ca cosa cuttsi nna.
6Laniana guteli te' qui'ni canu tse'e
le' ciuddad nna yala valor té qui'
quj ti'a ttu enne' ritani, porqui'ni
birialani ca bétti ca ca enne' qui'
Tata Dios nna ca enne' canu gunne
ca nu cca qui' Jesucristua ti'iya
enne' tse' née. De rinna' ya' a

nna yala biquila latsa'a' lani la'
ratsilatsi'. 7Laniana dngelia nna ra
bi inte': Bidnicca acca yala riquila’
latsi' lu' ni'i. Annana quixa'ania'

Iu' ensefianza nu cca qui' niulg',
a'hua nu cca qui' animal tuxu nu
tsia na', animal nu tsia gatsi iqqui
nna tsii tsitta iqquj nna. 8 Animal
tuxu nu chi bild'ni lu' nna yala
fuerte uccua antes, pero annana
ng ti'ba ttu cosa nu labiru la'labani
té qui'j. Pero huallani tsi qui'ni
iria le' pozo nu adiru itettia nna
chulla nna. Laniana yala ccayilatsi'
ca enne' de rilad'ni cg nu taxdua,
porqui'ni belaba latsi' quj qui'ni chi
guttia, pero anna rila'lé qui'ni bani
b4. Pero i'yu ts& qui'ni nu taxda
nna ccj condenar. Ca enne' canu
ccayilatsi' qui nna nd ca canu bittu
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ga'na escrito lda quj lo libru nu tsia
nombre qui' iyaba canu té la'labani
nu labf ttia qui' cabi, tsia nombre
qui' cabi lo listad désdeba antesca
cue' yétsiloyu.

9Yala la' riyeni tse' riquina'ni
lu' para ttélini lu' bija qui'ni
nua'. Ca gatsi iqquj nna cca ca
representar gatsi ca i'ya to' lati
duéni niulda. 1°Ca gatsi iqquj nna
cca hua ca representar gatsi canu
adiru rigd'ubia'. Gayu' ca nna
labiru cu'ubia' ca porqui'ni uccua
ca vencer. Nu cca xuippaa nna chi
rigl'ubi'a anna. Nu cca gatsia nna
labi chi gullania, pero canchu chi
illaniag nna cu'ubi'a ttu tiempo
xcuichu to' ba. M Animal téixtia nu
de color §ina nu yala fuerte uccua
antes pero beyacca ti'ba ttu cosa
nu labiru la'labani té qui'j nna, la
nna cca representar enne' rigi'ubia'
nu cca xunu' nna I'lani hug entre
canu gatsia. Laniana bitola de chi
cu'ubi'a attu vuelta, ccd condenar.

12Ca tsii tsitta iqquia nu chi
bila'ni lu'a' nna cca ca representar
tsii enne' nu labi chi gudulé ca
cu'ubia' cg. Laca nna thi' ca poder
para cu'ubia' ca por ttu tiempo
xcuichu to' junto lani nu tixta.
B3Ttliba ccd la' rulaba latsi' qui' quj
nna cueqquia léttia ca qui'ni nu
tixta nna ccd nu adiru dacca' entre
iyaba ca nna guni cg nu ra. #Canu
rigl'ubia' lani nu ttxda nna guni
ca guerra contra enne' nd Corderua,
pero lée nna lani iyaba canu
tse'e lani l1ée nna gunie ca vencer,
porqui'ni léee nna adiru poder té
qui'e ti'chu iyaba canu rigi'ubia',
née enne' primero lo iyate. Ca enne'
tse'e lado qui'e nna, chi becui'e cabi
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nna chi gutayie cabi nna den6 cabi
e tulidaba.

15 Angelia nna rinne ruhuée inte'
nu cca qui' iyaba nu chi bild' ti'a
nna ra bi: Ca indatd' xeni lati re'
niulda nna cca ca representar i§é
mili'ni ca enne', ca yétsi nna ca
nacién nna bijya tediba titsa' ni
rinne ca. 18Ca tsii tsitta igquia nu
tixta de color §ina nu chi bila'ni
lu'a' nna quiere decir ca tsii canu
rigi'ubia', lacq nna guyudi' ca niulg'
nna guni ca na atacar nna cda ca
iyaba nu té qui'i nna gudayi ca na.
17Porqui'ni hua né voluntad qui'
Tata Dios, acca gunie qui'ni iyaba
ca nna cueqquia léttia ca gute ca
poder qui' quj lani nu tixda, para
qui'ni cu'ubi'ag. A' modo nna cca
cumplir nu chi rée. 8Niula nu
bila'ni lu'a' nna n3 ciudad xenia nu
reya canu rig'ubia' qui' ca nacién
ti'ifa nd qui'ni guni ca.

1 Después de nui nna bild’

te' attu angel. Angelia nna
biria bi le' §iabara' nna radi bi
para yétsiloyu. Yala ttu 4ngel nu
dacca' né bi. Por dngelia nna acca
yétsiloyu nna huani' raba qui'ni
yala yiani' bi na. 2Angelia nna
gunne bi iditsa nna ra bi: Ciudad
xeni 143 Babilonia nna, seguro ni
il'luya latsi'i completamente taa
nna eyacca 14 lugar tattsi lati tse'e
ca espiritu malo nna, g'hua ca
espiritu ctittsi nna tse'e hué ca lani
ca bétiti' nna beyeé'ti' nna. 3Itute
ciudad Babilonia nna seguro ni
il'luya latsi'i porqui'ni ca enne' qui'j
nna runi cg ofrecer lani ca enne'
qui' adi ca nacién qui'ni gappa
hua ca vicio nna la' ridalatsi' mal
nna. Ca enne' qui' ciudad Babilonia



513

nna runi hud ca qui'ni canu adiru
rigd'ubia' le' yétsiloyu ruttse'e
latsi' quj Tata Dios, ti'ba ttu niula
mafia ruttse'e latsi'ji nubeyu' qui'j.
Ca énni'a nna yala rd'ulatsi' quj
gb'o ca iyaba ca cosa nu tsé' nna
nu dacca' yayi ni nu runi ciudad
Babilonia ofrecer. A' modo nna yala
gana runi ca comerciante tse'e itute
yétsiloyu. 4Laniana biyeni te' attu
tsi'i de §iabara' nna rée: Lebi'j ca
enne' quia!, liria xia le le' ciuda'.
Bittu guni le ca tulla' ti' runia,
para qui'ni laa thi' le castigo nu na
qui'ni thi'g. SPorqui'ni Tata Dios
nna rild'nie iyaba ca tulla' nu runia,
labi ijullanie ca maldad qui'j.
6Acca calétsa'a' qui'ni édi' le yee'
nna guthacca' le ciudad Babilonia
ti'ba bethacca'a ca enne'. Mal nu
benia preparar para ca enne' nna,
calatsa'a' qui'ni guni le preparar
chiippa tanto castigo para la. 7 Yala
daliania por ijé ca cosa nu tse' nu
dacca' yayi' ni qui'i. Acca lebi'i
nna liguni qui'ni cc§ sufrir ijeni ni
para qui'ni eléninia. Porqui'ni yala
rebata'ag nna ra lo 1ostu'j: Inte' nna
né' tu enne' nu demasiado dacca'
nna ijetse' ca enne' tse'e ca lado
quia', acca labi biya sufrir cca'a'.
Ania rulaba latsi' ciuddad. 8Pero
de repente tad nna illani iyaba

ca sufrimiento para laca ttuba

tsé. Por ejemplo, il'lani ca tsahue'
para ga'ni ca, a'hua illani ubina'
nna cuetsi ca por canu yatti qui'
quj. Laniana illani ttu yi' fuerte
nna tsayi itute ciuddad nna lluya
latsi'j completamente tad. A' na
la'tté qui' quj porqui'ni Tata Dios
enne' rigd'ubi'e lo iyate, lée nna

té itute la'huacca qui'e para gunie
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ciudad malua castigar. 9Tyaba canu
rigi'ubia’' le' yétsiloyu nna canu
chi beni ca adulterar ti'ba runia
nna yala vicio chi gtippa ca ti'ba 3.
Laca nna canchu chi i'yu tsé qui'ni
I'luya latsi'i nna, yala ehuini'ni ca
nna cuetsi ca de rinna' cg ratha
tseni porqui'ni chi ralla'a lani ttu
yi' fuerte ni. 1°Canu rigi'ubi'a

nna yala gatsini ca de riléd'ni ca
ti'ifa né sufrimiento qui' ciudéad,
acca idittu' tsé'ni tsé'e ca nna ra
ca: Ica'rutsi'iru ciudad Babilonig'.
Yala xeni uccua antes nna yala
la'huacca té qui'j. Pero quetha taa
gullani castigo qui'j. " A'hua ca
comerciante nna yala ehuini'ni ca
nna cuetsi ca por la' guté qui' qui,
porqui'ni lanuru enne' té para gé'o
ca ca mercancia qui' quj. '2Lanuru
enne' té para go'o bija ca cosa nu
chi teni ca comerciante para gutti'
c3, por ejemplo: Oro nna plata qui'
quij l'le, ca fyya canu catittini ca
nna ca perla tsittsi nu dacca' yayi ni
lle. Lanuru enne' té para gé'o ca ca
lari' fino tsittsi qui' quj l'le, nu de
seda l'le, nu de color morado §ina
lle. Lanuru enne' té para gé'o ca ca
cosa nu dacca' yayi ni ti'a ca tabla
ya tse'ni nu ril'la' ifixi lle, ca cosa
nu de adi ca ya tse'ni l'le, 9'hua

ca cosa nu de ttu {yya tsittsi tuni

13 marmol l'le, 3'hua ca cosa nu de
laya' ca elefante l'le, a'hua ca cosa
nu de iyya nna de bronce nna nu
beni ca enne' 1e. 1¥Lanuru enne' té
para gé'o ca adi ca cosa nu rutti' ca
comerciante: canela l'le, g'hua adi
ca especia nu rétia tse' I'le, 3g'hua
ca cosa nu rilld' ifixi ti'a incienso
l'le mirra l'le perfume l'le. Lanuru
enne' té para gé'o ca ca gu'nabia’
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qui' quj l'le, ca carnero lle, ca bia'
lani carreta qui' quj l'le. Lanuru
enne' té para g6'o ca ca enne' né ca
preso para qui'ni cca ca esclavo qui'
quj lle. Acca ca comercidntea nna
ra ruhué ca nu cca qui' ciudaad:
Iyaba ca cosa nu dacca' yayi qui'
Iu' nu beni lu' duella' gata' qui' Iu'
porqui'ni yala guda latsi' Iu' ca nna,
pero chi gunittilo iyaba ca. Iyaba ca
riqueza qui' lu' nna ca cosa nu tse'
qui' Iu' nna chi gunittilo ca, labiru
gata' ca qui' lu' attu vuelta.

15Ca comerciante canu runi ca
gana por negocio nu runi cg le'
ciudg', laca nna yala gétsi'ni ca
de ild'ni ca ti'ija né sufrimiento
qui'j, acca idittu' tse' tsé'e ca nna
ehuini'ni ca nna cuetsi ca nna ina
ca: 1®]ca'ritsi'iru ciudg', porqui'ni
yala xeni uccua antes nna, uccua
hermosa ti'a ttu niula nu naccu'
vestido nu de lari' fino tsittsi 9'hua
de color morado nna ¥ina nna, lani
ca adorno nu de oro lle, ca fyya
nu catitti' ni Ile, perla nu tse' l'le.
1718 pero ttu tsati to' teruba chi
benittilo iyaba riqueza qui'j.

A'hua iyaba ca nubeyu' canu
runi dirigir barco lle, idittu' tse'
lo indatti'a thu barco nu rutha' cg,
porqui'ni gatsini ca de rinna' ca
ratha tséni, porqui'ni chi ralla'
ciudéad por ttu yi' fuerte ni. A'hua
ca marinero lani iyaba canu runi
cg cualani rutha' ca barco lle,
a'hua iyaba ca pasajero canu yu'u
le' barco l'le rinna' hua cg de ralla'
ciuddad nna rinne ca iditsa nna
ra ca: Labi gaya gure' attu ciudad
xeni ti'a nug'. "®Laniana ehuini'ni
ca nna cuetsi cg iditsa nna ina ca:
Ica'ritsi'iru ciudad xenia', porqui'ni
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canu té barco qui' quj nna yala
gana beni cg porqui'ni ifeni belliu
té qui' ciudg', pero ttu tsasti to'
teruba chi billuya latsi'i. Anfa rinne
ca.

20 Acca lebi'i canu tse'e le!
yiabara': ca apéstol l'le, canu gunne
parte qui' Tata Dios l'le, 9'hua adi
ca enne' qui'e I'le, nd qui'ni té
iyeni la' redacca’ latsi' lo losto' le
de chi yu le qui'ni ciud4' nna chi
billuya latsi'i, porqui'ni Tata Dios
nna chi benie na castigar por mal
nu chi bethacca'a le. 2'Laniana ttu
&ngel xeni fuerte ni guchitha bi
ttu iyya xeni n§ forma de ttu iyya
nu Jua lo molino nna bedalla taba
bi g lahui' indatii'a nna, laniana
ra bi: A'hua ciudad Babilonia nna
thi'a golpe quetha ni masqui'ba
nj xeni nna pero nittilo tabg nna
labiru ila'nia; 22lanuru mdusico té
le' ciudg', labiru riyénini rucuetsi
ca flauta nna trompeta nna nihua
canu rulla ca bija instrumento
l'le, labiru riyénini ri'u ca. Lanuru
maestro albanil té le' ciudg', nihua
bija attu maestro nu runi biya
oficio l'le. Lanuru enne' té para
gutha'q molino nna iyénini ri'u
ruido qui'j. 23Yala chulla cca lugar
lati gure' ciud4', nidi ttu ldmpara
ralla' labiru té. Labiru iyénini la'
redacca' latsi' qui' ca novia de runi
ca tha'a. A' ccd masqui'ba itute
yétsiloyu nna chi nabia'nig ti'ija
enne' §eni né ca comerciante qui'
ciudd'. Ca enne' qui' ciudg' nna lani
modo bethacca'yi ca ca enne' qui'
iyaba ca nacién para tsialatsi' quj la'
béyia qui' quj. 24Ca enne' qui' ciudg'
nna né ca responsable por lu'uti qui'
canu gunne parte Tata Dios, a'hua
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betti ca adi canu na ca enne' qui'e,
pues na ca responsable por lu'uti
qui' iyaba canu chi gutti ca por ca
enne'.
1 Después de nui nna, biyeni
te' tsi'i iyetse' ca enne'
gunne cabi le' §iabara' nna ra
cabi: Quiyarta Tata Dios qui' ri'u
porqui'ni té ifeni la'huacca qui'e
para gudile ca enne'. Lée nna que
merecer qui'ni gudaliani ri'u e lani
titsa' tsé'ni; 2porqui'ni la' tsialatsi'
qui' Tata Dios contra ca enne' nna
bihua n§ mal, sino runie tulidaba
seglin nu nd li. Chi benie castigar
ciuddad porqui'ni benig qui'ni
yétsiloyu nna guppa vicio lani g,
ti'a ttu niula mafia runia qui'ni
adi ca enne' guni ca tulla' lani a.
Benie ca castigar porqui'ni bétti
€3 canu runi ca nu ra Tata Dios.
3 Attu vuelta gunne cabi iditsa nna
ra cabi: Quiyard Tata Dios. Chi
ratha tséni tulidaba porqui'ni chi
ralla' ciudg', 9' modo nna cca saber
qui'ni chi billuya latsi'j. 4Laniana
tappa canu bania lani tappa erua’
ca enne' nu dacca'a nna gutta' cabi
gur'lé nna beni cabi adorar Tata
Dios enne' duéni lo xila' tse'ni
qui'da lati rigi''ubi'e nna ra cabi:

Quiyard cuig'lu!, tsé'ba beni cuig'lu'.

5Laniana désdeba lati re' xila' tse'
nia le' ¥iabara' nna, biyénini qui'ni
gunne cabi nna ra cabi: Iyaba lebi'i
canu runi le Tata Dios adorar nna,
liudaliani e, iyaba le canu runi li e
servr, sea lebi'i canu yala cuenta re'
I'le, sea lebi'i canu labi re' cuenta
lle, n4 qui'ni gudaliani li e.

6Laniana biyeni te' gunne ijetse'
ni ca enne!, ti'a canchu chi riyénini
ri'u ttu yodila nu rG§dnia, ti'a

APOCALIPSIS 18, 19

canchu chi riyénini ri'u rinne idiu'
iditsa ni nna ra cabi: Quiyara Sefior
enne' na Dios qui' ri'u porqui'ni

té itute la'huacca qui'e nna chi
rigi'ubi'e lo iyate; 7acca na qui'ni
tsé'e ri'u contento lani la' redacca'
latsi' nna gudaliani ri'u e. Porqui'ni
chi bi'yu ts4 qui'ni cca celebrar
thé&'a qui' enne' na Corderua. Ri'u
nu né esposa qui'e nna chi né ri'u
preparado para thé'a; 8té permiso
qui' ri'u thi' ri'u l1ari' cubi nu n§
tsittsi ttini nna rudani' rania nna
gaccu' ri'u 3. Ca enne' canu né

qui' Tata Dios, canchu chi gulla'
tsa nna, gaccu' cabi lari' tsittsi4, a'
modo nna gulue'ni qui'ni beni cabi
nu nd tse' nu rd'ulatsi'e. ®Laniana
angelia nna ra bi inte": Bédia nu
riquixa'dnia' Iu' anna: Ica'ruba
iyaba canu nayi cq para go ca etta
lani enne' n4 Corderua canchu

chi gunie celebrar thé'a qui'e.
Hualigani a' ra Tata Dios. 1%Inte'
Juan de biyeni te' ca titsa'a' nna
bedd tab4 yibia' ru'a lo 4ngelia
para guni ye' e adorar, pero gunne
tabé bi inte' nna ra bi: Bittu guni
Iu' inte' adorar, porqui'ni inte' na
terbd' para gunia' Tata Dios servir
ti'a lu' lani ca hermano qui' lu' runi
li e servir nna runi le iyaba nu chi
belue'ni Jesucristua le. Lu' nna béni
Tata Dios adorar, porqui'ni iyaba
ca titsa' nu riquixd'a Cristua nna
runna cg la' ritelini qui' ri'u para
inne ri'u parte Tata Dios.

Laniana bild' te' yalia yiabara'
nna du ttu bia' tsittsi. Enne' tsia
bi'd nna lée Enne' Li Nna Fiel Nna.
Lani razén ba ritil'lée ca contrario
qui'e nna runie cg castigar segtin
nu cca ca merecer. 2Iyyalde nna
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rudani' raba ti'a yi' ralla'. Iqgquie
nna ylu'u ttu corona xeni nu cca
componer lani ijetse' adi corona.
Ga'na escrito ttu nombre lo yiguée,
pero lant ritelini ensefianza qui'
némbrea sino lateruba lee. 13Ituba
lari' nu naccui' 4a nna nj réni.
Titsa' Qui' Tata Dios, 3' n4d nombre
qui'e. "“Deésdeba yiabara' nna biria
ca ejército qui'da nna tsia hud cabi
ca bia' tsittsi. Naccu' §¥6 cabi cubi
tsittsi ttini sin nidi tit¢' mancha labi
néa ca. 1®Ttu espada nna nétha'a
rl'e para qui'ni gunie vencer ca
enne' qui' iyaba ca nacién. Lée
nna cu'ubia'ni'e iyaba ca enne' nna
gunie castigar iyaba canu runi
bija mal. Laca nna thi' ca castigo
fuerte ni para gului'e ti'iya fuerte
na la' tsialatsi' qui' Tata Dios enne'
té itute la'huacca qui'e. "6 L4ti 1ari'
qui' nu naccui' 4a nna, lo ra' nna
ga'na escrito attu nombre nu ra {j:
Enne' Rigi'ubia' Lo Iyate. A'hua
iqquia §ibié nna ga'na escrito la'a
mismuba ca letra. 177 Laniana bil'
te' attu angel. Labi nna duni bi lati
rinna' ubitsg' nna gunne bi iditsa ni
nna rayi bi iyaba ca bechéttu canu
ridd lo be' §iaba g'hua ca bethid',
nna ra bi cg: Cca 1€ prevenido chadi
le go le iyate nu runi Tata Dios
preparar, 8para go le béla' cuerpo
qui' iyaba ca enne' porqui'ni chi'
tabadua gatti ca: ca capitén lle,

ca soldado l'le, 3'hua canu tsia ca
bia' para tsia ca lo guerra l'le, ca
enne' té libertad qui' quj l'le, ca
enne' na ca esclavo lle, ca enne'
gula l'le, a'hua canu cuiti' I'le, pues
go le beéla' cuerpo qui' iyaba ca
a'hua bela' qui' ca bia' qui' quj l'le.
9Lania tad nna bil4' te' nu tixta
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3'hua iyaba adi canu rigd'ubia’
lani iyaba ca soldado qui' ca ni4
nna betuppa tabé ca ttuba lugar
para tilla ca contra Enne' tsia bia'
tsittsia lani ca ejército qui'da nna.
20Nu tGixtia nna biyaxu'a, a'hua
enne' nu té la'huacca qui'j para
gunig i§é ca cosa milagrosa canchu
duni nu tGxda lani 3. A' modo nna
bethacca'yia ijetse' ca enne', pues
iyaba canu beni ca permitir qui'ni
cueni marca qui' nu ttixta cuerpo
qui' quj nna beni ca imagen qui'j
adorar. La nna bethacca'yia iyaba
ca para tsialatsi' quj qui'ni rinnia
parte Tata Dios pero labi linia.
Nu tGixda g'hua enne' béjia nna
diabani tadni ca castigo le' yéla
yi'a nu adiru ritsa'§ nna ralla'a lani
azufre. 2'Tyaba ca enne' tse'e le!
ejército qui' canid nna gutti taba ca,
porqui'ni Enne' tsia bia' tsittsia nna
bequine'e espada nu natha' ri'e 4a.
Laniana ca bechéttu nna ca bethig'
nna huadi taba ca nna guto ca bela'
cuerpo qui' canu guttia hastaba
quini ticcuani qui' quj.
2 Bitola de nui nna, bila' te'
attu angel radi bi desdeba
yiabara' nna deni bi ttu llave nu n4
para pozo chulla. Déni hua bi ttu
cadena xeni. 2Angelia nna bedaxu'
taba bi preso numalua lda hug
Dragén nna lda huj bélla antigua
nna lda hug Satands nna bexiqquia
bi a lani cadena para qui'ni ccd
preso ttu mili' ida. 3Bedalla taba
bi g le' pozo chulla nna bethaya
te bi pézua tsittsi ni para qui'ni
lant ccani ithalia na. A' beni bi
para qui'ni numalua nna bitturu
irig para guthacca'yia ca enne' qui'
iyaba ca pais qui' yétsiloyu, hastaba
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qui'ni cca cumplir tsii gayua' ida
tst'a le' pézua, laniana té permiso
qui'j eria le' pézua nna gunia nu
calatsi'j attu tiempo to'.

4Laniana bil4' te' ijetse' ca xila'
daa ca le' jiabara'. Yuani ca enne'
lo ca xila'a, ca enne' canu chi guyi'
cabi poder para guni cabi juzgar.
A'hua bild' te' iyaba ca creyente
canu chi gutti cabi porqui'ni gtichu
ca enne' iqquia cabi porqui'ni
gutixa'a cabi nu ra lo titsa' qui' Tata
Dios nna beni cabi seguir tse' nu
belue' Jesucristua. Lacabi nna labi
beni cabi adorar nu téixtia nihua
imagen qui'j, nihua labi beni cabi
permitir qui'ni cueni marca qui'i
lo ¥iga cabi nihua lo nd' cabi. Ca
énni'a nna gutti cabi, pero inte' nna
bilé' te' qui'ni beyacca bani cabi
attu nna guld'ubia' cabi lani Cristua
por tsii gayua' ida. 5A' cca canchu
chi i'yu primero tsé para eyatha
ca enne' de lo lt'uti. Pero adi canu
yu'u le' ba nna labi eyatha ca de
lo lut'uti hasta'ma uccua cumplir
tsii gayua' idad. Yala bendicién
thi' ca enne' canu na qui'ni eyacca
bani cabi canchu chi i'yu primero
tsé para eyatha ca enne' de lo
It'uti, porqui'ni gata' ifeni la'
redacca' latsi' qui' cabi. Nunca labi
caduella' gétsini cabi castigo nu
cca sufrir canu né qui'ni gunibia' ca
ti'ifa né sufrimiento qui' li'uti nu
cca chuppda. Lacabi nna ccéa cabi
sacerdote nna guni cabi Tata Dios
servir 3'hua Cristua, para cu'ubia’
cabi lani e por tsii gayua' ida.

7Canchu chi cca cumplir tsii
gayua' idad, laniana numalua nna
gata' permiso qui'j eria le' pozo
chulla lati yu'4 présua nna, 8tsia

APOCALIPSIS 20

ituba yétsiloyu huethacca'yi ca
enne' qui' iyaba ca pais attu vuelta
para tsialatsi' quj la' beyia qui'j,
hasta ca nacién lda ca Gog nna
Magog nna, para qui'ni etippa
iyaba ca nna tsé'e ca ttuba lugar
para qui'ni guni cq guerra. Iyetse'
mili' ca soldado tsé'e ca le' ca
ejército qui' quj, ti'a ca grano de
yU¥i nu re' ru'a ca indatd', labi
ccéni ri'u gulaba ri'u ballaya ca.
91nte' nna bila' te' qui'ni iyaba ca
nna bitsila cg ituba la'tsi'a nna beni
ca sitiado lati tse'e ca enne' nu na
qui' Tata Dios nna bethia ca ituba
Jerusalén ciudad nu yala catsi'ini
Tata Dios, acca lée nna benie qui'ni
huadi ttu yi' fuerte iqquia quj nna
huayi tabé ca nna billufa latsi'

quj. 1"Numalua enne' bethacca'yia
canad nna dia tabj castigo nna
bedalla cabi g le' yéla yi'a nu

adiru ritsa'a nna ralla'a lani azufre,
quiere decir la'a mismuba lugar lati
bedalla cabi nu tiixtia nna a'hua
profeta béyia nna. Nia nna gappa ca
dolor ttu la' rila fuerte ni réla ritsa
bani tulidaba para siempre.

" Laniana bila' te' ttu xila' tsittsi
xeni tse'. Bild' hud te' Enne' duéni
l4j nna rigti'ubi'e. Bila' té te'
yétsiloyu nu re' ru'a lte lani §iaba
qui'j nna qui'ni gunittilug. 2Bil&'
té te' ca enne' nu gutti, canu re'
cuenta segin ca enne' Ile, 3'hua
canu labi re' cuenta lle. Nia nna
daa iyaba ca ru'a lo Tata Dios.
Biyalia té ca libro, ts&' tehud libro
nu tsia lda ca enne' nu té la'labani
nu labf ttia qui' cabi. Lo adi ca
librua nna ga'na escrito nu beni ttu
ttu tsa ca eénni'a, uccua ca juzgar
seglin nd ba nu beni ca. 13Iyaba ca
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enne' nu gutti gaya tediba lugar na
baa qui' quj nna biria ca nna daa ca
ru'a lo Tata Dios. A'hua iyaba canu
yu'u le' lugar qui' canu yatti biria
hué ca. A'hua iyaba canu gitti le'
ca indato' qui' yétsiloyta biria ca
nna daa hua cg ru'a lde. Ttu ttu tsa
€3 nna uccua ca juzgar segin ni ba
nu beni ca le' yétsiloyu. 4-15Lu'uti
nna a'hua lugar lati guyd'u canu
yatti nna bedalla cabi cg le' yela
yi'a, lani iyaba ca enne' nu labi tsia
lda quij lo lista lati ga'na escrito
lda ca enne' nu té la'labani para
siempre, la canua nna huia hué ca
castigo le' yela yi'a. Yela yi'a nna n§
lugar lati ccé ca sufrir lu'uti nu cca
chuppa.
2 Laniana bild' te te' attu
yétsiloyu lani §iaba cubi
qui'j, porqui'ni yiaba primérua
nna chi gunittilua, a'hua yétsiloyu
primérua nna gunittilo hug nna
labiru indato' Jeni té. 2Inte' Juan
nna bild' te' ttu ciudad nu né para
ca enne' qui' Tata Dios, quiere
decir Jerusalén Cubi. Bila' ti' g de
radia de {iaba désdeba lati dua
Tata Dios. Yala hermoso nj, ti'a
ttu novia nu naccu' §1j tsittsi para
tsia tha'a qui'j. 3Biyeni te' gunne
ttu enne' iditsa désdeba le' §iabara'
nna ra bi: Desdeba anna Tata Dios
nna dde adiru exxa lani ca enne'
ti'chu antes. Lée nna ega'ne lani
cabi. Lacabi nna ccé cabi yétsi qui'e
nna thde ttuba lani cabi nna née
Dios enne' runi cabi adorar. 4Lée
nna labiru ccani cabi triste. Labiru
la' rehuini' latsi' té porquini labiru
il'lani bifa nu runi qui'ni cuetsi
cabi. Labiru lt'uti té, nihua labi
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bija ttu dolor té, porqui'ni iyaba
nu té antes nna chi gutia. 5Laniana
enne' dudnie lo xila' tsé'ni nu du
yiabara' nna rée: Annana runia' ca
cosa cubi en vez de nu uccua antes.
Enni'a nna rée inte": Bédia lo ittsi
nu riquixa'ania' lu', porqui'ni nu
riquixa'd’' nna nd nu ligani para
tsfalatsi' lu' lani itute latsi' lu'. SRa
huée inte": Chi uccua cumplir iyate;
inte' nd' itute, ti'a letra A hasta
Zeta. Antesca cue' yétsiloyu nna chi
ba dd'a', a'hua anna de chi uccua
cumplir iyate nna dua ba'. Nuya
tediba enne' ribitsig, inte' nna a
gutée bd' inda i'yg lati rillani inda
nu runna la'labani nu labi ttig
qui'j. 7Iyaba ca enne' canu runi ca
vencer lo iyaba ca prueba qui' quij
nna, laca nna nalla' el'la' ca iyaba
ca bendicién nu rutia' qui' ca yi'nia'
nna guni cq inte' adorar. 8Pero
canu labi rappa ca valor para tané
ca inte', 3'hua canu labi rialatsi'
qui, a'hua canu runi ca biya cosa
nu na cuttsi delante de Tata Dios,
g'hua canu huetti enne', 3'hua canu
ridualani canu labi na tséla quj,
g'hua ca huatsa' lani canu runi ca
seguir consejo qui' qui l'le, 9'hua
canu runi ca biya ru ca cosa ni
adorar, g'hua canu runilatsi' quj,
pues iyaba canud nna ccé ca sufrir
le' yela yi'a nu adiru ritsa'd nna
rallla'a lani azufre, quiere decir
It'uti nu cca chuppa.

9Laniana bit4 ttu angel ru'a lua',
né bi ttu entre ca dngel gatsia canu
belalia ca gatsi plato to' nu tsa'ti'ni
ca ca gatsi altimo sufrimiento
iqquia yétsiloyu. Angelia nna ra
té bi inte": Lu' nna guta lani inte'
qui'ni gulue'nia' lu' ciuddad nu
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chi' na ba esposa qui' enne' na
Corderua. '°Laniana angelia nna
bedi' bi inte' nna bitsina' tab4 tu' lo
ttu i'ya xeni, 3' uccua por Espiritu
lani inte'. De tse'e lo i'ya nna bil&'
te' ciudad xeni 143 Jerusalén para
ca enne' qui' Tata Dios. Ciudaad
nna radia de Jiabara' désdeba

lati dua Tata Dios. 11Yala rudani'
rania porqui'ni Tata Dios nna née
la'yani' nna dde lani 3. Catitti nia
ti'a ttu fyya finu ni canchu chi
rudani' ubitsa latj, bittu n4 mancha
14tj, sino itute ng ttuba la'yani' ti'a
ttu cristal 1aa jaspe. 12Dé'¢ xeni
lda muralla nu yeqquia ituba ru'a
ciuddad nna, dua tsi'nu puerta
qui'i. Ru'a ttu ttu puerta nna du
ttu dngel. Lo ca tsi'nu puerta nna
ga'na escrito ca tsi'nu nombre

qui' ca tsi'nu ¥i'ni Israel, ca tsi'nu

grupo qui' ca descendiente qui' cabi.

3Daa tstinna puerta ttu ttu lado
qui' dé'a: lado rillani ubitsa, lado
renia ubitsa, 3'hua norte nna sur
nna. "“Cimiento qui' dé'a nna rild'a
qui'ni ng tsi'nu {yya xeni. Lati tsi'nu
ca fyya nna ga'na escrito tsi'nu ca
nombre qui' tsi'nu ca apéstol qui'
enne' nd Corderua.

15 Angelia enne' rue' bi titsa' lani
inte' nna déni bi ttu vara ng ti'a
ttu metro pero nu de oro, para
gurixibia' bi ciuddad, ca puerta
qui' nid nna g'hua dé'é qui' nia nna.
16 Angelia nna berixibia' bi ciudaad
lani metro nu de oro qui' bia.
Ciudaad nna n3 forma cuadrado,
tulappa néa b4 de belaga nna de
tuni nna a'hua de ra'. Chuippa
mili' chuppa gayua' kilémetro
na ttu ttu lado qui'j a'hua altura
qui'j. 7 Laniana berixibia' té bi
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dé'a ti'ifa xeni ng, sesenta y cuatro
metro segiin ca medida qui' ri'u nu
bequina' 4ngelia.

18Nu cud'ni dé'a nna nj puro
fyya cristal 143 jaspe. Pero ciudad
nu re' lit'u nna ng puro oro nu
labi chixia bijaru attu iyya ni sino
n4 claro ti'a vidrio. 1°Ca fyya xeni
nu cca formar cimiento qui' dé'e
nu du ttuba ru'a ciudaad nna, rila'
ca qui'ni yala adornado né ca lani
iyaba clase de ca fyya tsé'ni ti'a na
cristal, sino de ijetse' color: ¥ina,
morado, yattsi, ya'a, azul. Primero
nna nj puro cristal 143 jaspe. fyya
nu cca chuppéaa nna, laa zafiro.
fyya nu cca tsunnaa nna, laa 4gata.
Nu cca tappad nna, 14 a esmeralda.
20fyya nu cca gayu'a nna, laa 6nice.
Nu cca xuippa nna, 1lda cornalina.
Nu cca gatsié nna, 143 crisélito. Nu
cca xunu'a nna, laa berilo. Nu cca
gaa nna, 143 topacio. Nu cca tsia
nna, 143 crisoprasa. Nu cca tsinnia
nna, 143 jacinto. Nu cca tsi'nua nna,
lag amatista. 2! Ca tsi'nu puerta nna
na ca nu de perla tsittsi tuni. Ttu
ttu puerta ng ttuba perla xeni. Néda
real nu tté le' ciuddad nna ng ttu
clase de oro completamente claro
ti'a vidrio.

22Bjl4' te' qui'ni labi bija templo re'
le' ciuddad, porqui'ni Tata Dios enne'
rigti'ubi'e lo iyate lani itute la'huacca
qui'e nna dte junto lani iyaba cabi
tulidaba, g'hua enne' na Corderua
nna du huée lani lacabi. 2 Ciuddad
nna labi riquina'nia ubitsa nihua bid'
para gudani' ca qui'i, porqui'ni Tata
Dios enne' née la'yani' nna dde lani
cabi, a'hua enne' né Corderua nna
nd huée la'yani' qui' cabi. 24Iyaba
ca enne' qui' ca pais canu néa ca
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salvo nna guni cg arreglar la'labani
qui' quj conforme lani la'yani' nu
runna ciuddad. A'hua iyaba canu
adiru rigi'ubia' nna itsina' ca ru'a ca
puerta qui' ciudaad lani ca riqueza
nu té qui' quj nna la' daliani nna.
25Ca puerta qui' ciuddad nna yalia
bé ca tulidaba, nunca labi eyaya

ca porqui'ni nia nna labfi cca réla.
26Ca enne' qui' iyaba ca nacién nna
gd'a ca lani riqueza qui' quj nna la'
daliani nna. 27 Pero labi permiso té
para gd'a ca enne' canu labi na nari
la'labani qui' quj. Labi gd'a canu runi
ca cosa nu runna la' rettu'ld, nihua
labi g&'a canu ruthacca'yi. Lateruba
ca enne' ga'na escrito 14 cabi lo
libro qui' enne' nd Corderua nna té
permiso gé'a cabi le' ciuddad. Lo
librua nna dua nombre qui' iyaba
canu té la'labani nu labi ttia qui'

cabi.
2 2 Laniana dngelia nna belue'ni
bi inte' ttu yo nu yu'u inda
nu runna la'labani. Riteni' ltinig ti'a
cristal, rillanig desdeba yiabara' lati
rigd'ubia' Tata Dios g'hua enne' n4
Corderua nna. 2Lahui' néda real nu
ttig itute le' ciuddad, a'hua ttu ttu
lado qui' ytia nna, daa ttu clase de

yaga nu ribia fruta nu runna la'labani.

Yagaa nna runna tsi'nu clase de fruta,
ttu ttu bid' nna runna ttu ttu cosecha.
Ca l1a' qui' yagaa nna riju'a para
eyacca ni latsi' ca enne' qui' iyaba

ca pais. 3Labiru bija té nu na bajo
condenacion le' ciuddad. Tata Dios
nna dde le' ciuddad rigi'ubi'e, a'hua
enne' nd Corderua nna dua hudnie lo
trono qui'e. Iyaba ca enne' qui'e nna
calatsi' cabi guni cabi nu rée nna guni
cabi e adorar. 4Lacabi nna ila'ni cabi
e ti' tabd ri'u canchu chi rettsa' luetsi
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ri'u nna rue' ri'u titsa'. Lo §igd ttu ttu
cabi nna ga'na escrito nombre qui'4a.
5Nia nna labiru cc4 réla, acca labiru
caduella' theni cabi biya yi', nihua
labiru riquina'ni cabi gudani' ubitsa
qui' cabi, porqui'ni Dios enne' née
Sefior nna née la'yani' para lacabi.
Té la' rigl'ubia' latsi' né' cabi para
siempre.

6 Angelia nna ra hua bi inte": Iyaba
ca titsa' nu chi biyénini lu'q' nna,
titsa' ligani né ca para ga'na Iu'
seguro qui'ni ccd ca cumplir. Sefior
enne' née Dios, enni'a nua' bete
la' ritelini qui' iyaba ca enne' canu
né ca mensajero qui'e. A'hua la'a
mismuba leée nna guthelle'e inte' nu
né angel nu runi tsina' ru'a lde, para
gulué'nia' lebi'i ca huenitsina qui'e
ca cosa canu chi' da'la prontu taba.
"Laniana biyeni te' qui'ni rée: Inte'
itd' prontu taba. Ica'ruba ca enne'
canu runi ca iyaba nu ra ca titsa' nu
ga'na escrito lo libruij, porqui'ni n§
mensaje nu rute Tata Dios qui' le.

81nte' Juan nna bild' te' iyaba ca
cosj, a'hua biyeni te' iyaba ca titsi'j
nna bedu tab4 yibia' 1ati du ni'a
&ngelia enne' belue'ni bi inte' ca cosj,
para gunia' bi adorar. ?Pero dngelia
nna ra bi inte": Bittu guni lu' inte'
adorar, porqui'ni inte' nna né teruba'
huenitsina qui' Tata Dios para gunia'
lu' servir, g'hua para gunia' ca
hermano qui' Iu' servir canu rute ca
mensaje qui'e lani ca enne'. Inte' nna
né teruba' para gunia' nu rd'ulatsi'e
para iyaba lebi'j, lebi'i canu runi
obedecer nu ra lo libruj. Bittu guni
lu' inte' adorar. Lu' nna béni 14 Tata
Dios adorar.

10Ra hua bi inte'": Bittu guthaya
ri'a lu, sino quixd'a taba lu' nu
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ga'na escrito lo libruij, porqui'ni n§
mensaje qui' Tata Dios, chi' tabadua
i'yu tsa ccd cumplir iyaba ca cosj.

" Acca iyaba ca enne' canu runi

nu nd mal, pues laca nna guni ca
seguir le' maldad qui' quj. A'hua
iyaba ca enne' canu labi calatsi' quj
guni ca arreglar la'labani qui' quij,
pues cca ba ca clittsi. Pero lebi'i
canu runi nu né tse' segtin nu ra
Tata Dios, pues na qui'ni guni le
seguir nu né tse' para ccé bé le

adi enne' tse'. A'hua lebi'i canu na
nari la'labani qui' le, cc4 14 le adi
enne' fiel lani e. 2Laniana biyeni
te' qui'ni ree: Inte' itd' prontu taba
nna denia' ca cosa tse' para gutia'
premio qui' ttu ttu tsa le segiin nu
beni le. 13Inte' n4' primero nna
dd'a' para siempre. Antesca cue'
yétsiloyu nna chi b4 did'a', 3'hua
canchu chi cca cumplir iyaba ca
cosa nna dda bé', porqui'ni na' itute
ti'a ca letra A hasta Zeta. “Ica'ruba
ca enne' canu rappa cabi confianza
lani Cristo para qui'ni éyie losto'
cabi por réni qui'da de iyaba
maldad qui' yétsiloyu. A' modo nna
té permiso qui' cabi go cabi fruta
qui' yagaa nu runna la'labani nu
labi ttig qui' cabi, g4'a cabi ru'a

ca puerta qui' ciudaad para tsé'e
cabi liG'u para siempre. 5Pero
iyaba ca enne' canu labi né nari
la'labani qui' quj nna, pues té qui'ni
ega'na ca fuera. A'hua ca huetsa'
tsa'tsela tehua lani canu runi ca
consejo mal qui' quj nna ega'na
hua ca fuera, a'hua canu ridualani
ca nu labi na tsela quj, 3'hua canu
huetti enne' I'le, g'hua canu runi

ca adorar bijaru cosa l'le, a'hua
canu runilatsi' quj nna ruthacca'y{
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ca ca enne' I'le. Iyaba canud nna
labi permiso té qui' quj ga'a ca
le' ciuddad. 18Lebi'i ca iglesia nna,
nia' le qui'ni inte' Jestis guthélla'a’
angel quia' para quixd'ani bi le ca
cosj. Inte' descendiente qui' David
nna nd' primero. Inte' nd' ti'ba
bélia nu adiru rudani' canchu chi
da' rani'. A' rée. 7 Ti'a ra Espiritu
Santo, g'hua ri'u nu na Esposa qui'
Jesucristo enne' nd Cordero nna ra
hua ri'u: Calatsi' tu' ita cuig'lu'.

A'hua iyaba lebi'j canu riyénini
le nui nna, na qui'ni inabani li e
qui'ni ité. Nuya tediba ribitsig nna,
itd. Nuya tediba calatsi'j nna, thi'a
inda nu ¥a rute bée qui'i, porqui'ni
indj nna rutia la'labani cubi nu
labi ttig qui'j. 8Inte' nna rinénia'
iyaba le canu riyénini le mensaje
qui' Tata Dios nu ra lo libruj, para
qui'ni 1aa tsé'e le lo peligro nna nia'
le {j: Canchu nuya enne' calatsi'j
guthacca'yia ca enne' acca riria fuera
de ensefianza nu ga'na escrito lo
libruj nna, pues Tata Dios nna gunie
qui'ni thi'a ca sufrimiento nu ra lo
libruj. "® A'hua canchu nuya enne'
calatsi'i gudatsia gaya parte nu ga'na
escrito lo libruj para laa gunibia' ca
enne' nu ra Tata Dios, pues lée nna
clie bendicién nu nd para la nu ra lo
libro de la'labani para ca enne' canu
gd'a le' ciudad qui'da, ca cosa tsé' nu
ra lo libruj. 2%Inte' Jesucristo runia'
afirmar qui'ni iyaba nu ra lo libruj
nna n4 titsa' ligani. Hualigani it4'
prontu taba.

Intu' nna calatsi' tu' ita cuig'lu’
Sefor Jests.

21Xana' Ri'u Jesucristua nna
gunie iyaba le bendecir.

AMEN.
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